' Revista de etnografia y difusién cultural deI Alto Nervién

-':" e e e R W I e T e B

Diciemlii;‘32026Abepdu
i

di %ﬁ‘@(‘{ﬁx Me' nei55 zlifai 7570
t

" apae

;fﬁAfﬁkos mscums ]

EN lll' HIS TORIA L DE OI?WINA

" a..i": :

EL MONUMENTO DELA VIRGEN DELA
ANTIGUA EN EL MONTE TXARLAZO



AZTLLIIN

Edita / Argitaratzailea

AZTARNA

Asociacion Etnogréfica de Amurrio
Amurrioko Etnografia Elkartea

Direccién / Helbidea
Kultur Etxea

Landako Kalea, 8

01470 Amurrio

945 89 14 50

690 22 35 33
WWW.aztarna.es
aztarnamurrio@yahoo.es

Revista semestral de etnogréifica y difusion cultural.
Etnografia eta zabalkunde Kulturalerako seihilabetekaria.

EDITORIALS

EL MAYORAZGO DE UGARTE EN AMURRIO

Aketza Merino 8

ARLAMENDIKO MINTEGIA
lAaki Garcia Uribe [T

ORGANOS DE GOBIERNO DEL PODER LOCAL EN OROZKO (SIGLOS XV AL XIX)

Disefio / Diseinua
Aitor Aldama Murga

Imprenta / Inprimategi
Leitzaran

Tirada / Ale kopurua
700

Jests Maria Garayo Urruela 14

EL MONUMENTO DE LA VIRGEN DE LA ANTIGUA EN EL MONTE TXARLAZO

Javier Eskubi 20

AIZKORA
Serapio Lopez Ortueta 25

PROLEGOMENOS QUE ABOCARON AL NACIMIENTO DEL CLUB MENDIKO-LAGUNAK DE AMURRIO

Alberto Luengas Otaola 26

UNA PLACA DESCONOCIDA EN LA MEMORIA DE AMURRIO
Gontzal Oribe Barcena 30

ANES, UNAS ESCUELAS, UNA IGLESIA Y UN ASILO UDAETA UNA FAMILIA BENEFACTORA

Se permite la reproduccion total o parcial de

los articulos y trabajos incluidos en esta revista,
siempre que se cite su procedencia. Aztarna no se
hace responsable de la opinién de sus autores, ni
se identifica necesariamente con el contenido de
la misma, no obligandose, por tanto, a asumirla
como propia, plasmando con ello la pluralidad de
opiniones que por ella circulan.

> Desde esta atalaya os comunicamos, que cualquier sugerencia o colaboracién tendra buena acogida en nuestro grupo.

Jabier Aspuru Oribe 34

MAESTROS Y ESCUELAS EN LA HISTORIA DE ORDUNA. SIGLOS XVI-XIX
José Ignacio Salazar Arechalde 38

LA GRIPE VASCA DE 1918
Ramén Zurimendi 45

RINCON DEL CASERIO
Luiso Lopez 50

FOTOS PARA EL RECUERDO
Conchi Aguillo y Daniel Landaluze 52

Para contactar con el grupo bien por correo electrénico aztarnamurrio@yahoo.es o dejando aviso en la Casa de Cultura.



EDITORIAL

PIEDRA A PIEDRA

En el prologo del excelente libro de Miguel Antonio Cabeza "AYALA MEDIEVAL" afirma " Decia, hace ya algunos
anos, una investigadora de la Tierra de Ayala, que era esta una tierra con un rico pasado historico, cargado de
hechos y de personajes importantes. Y se lamentaba a la vez, que esa importancia plasmada en su pasado no
era correspondida por investigadores e historiadores, pues los estudios referentes a la Tierra de Ayala era bastante
parca en su conjunto".

Por fortuna, poco a poco, piedra a piedra, hemos ido construyendo entre todos un mayor conocimiento de la
comarca del alto Nervion. Libros, articulos, jornadas, simposios y revistas, como esta de Aztarna que tienes en
tus manos, han hecho posible tener una amplia vision del territorio. Quedan pocas revista como esta, la mayoria
han sucumbido por crisis econdmicas, agotamiento o por problemas entre los socios. Las prespectivas de nuestra
revista son optimistas de cara al futuro, gracias en parte, a la fidelidad de nuestros vecinos y a tener un elenco de
firmas fijas en cada nimero que hace posible hacer dos ejemplares al afio con relativa facilidad.

Piedra a piedra es lo que estamos reconstruyendo en el vivero de Arlamendi en Barambio. Su abandono, hace
casi 120 afios, no ha impedido su rescate por parte de nuestra asociacion. La tarea es ardua, por lo menos nos
quedan 2 afios de trabajo para colacar las miles de piedras que conforma este gran cercado. La pandemia y la
meteorologia, de momento, impiden que podamos seguir trabajando en este proyecto ilusionante. Habra nuevas
campanas para recuperar uno de los mejores viveros de Euskalherria. Pronto una ruta sefializada pondra en valor
el rico entorno del gorbea de Barambio con su vivero ya restaurado.

55 numeros, 55 piedras colocadas en el patrimonio cultural de nuestra comarca. Desde la primera piedra -
ntmero colocada en mayo de 1996 hasta nuestros dias. Cerca ya de los 25 afios de andadura de esta revista
nacida y creada para rellenar el vacio cultural de nuestro territorio. Otros vecinos de Amurrio han colocado varias
piedras. Uno de ellos es José Luis Perellé y Francisco Macias con su libro, de reciente aparicion, "Una peseta,
Homengje a la unidad monetaria. Consejos, cooperativas, sociedades, casinos..." Una historia olvidada de cuando
se usaban pesetas de chapa para el intercambio basico de las antiguas cooperativas. La otra piedra, hace ya unos
meses que salio al mercado, es la segunda edicion del libro de Alberto Luengas "Asi se fundo el grupo de montafia
Mendiko-lagunak en Amurrio". Una pieza angular en el asociacionismo de la villa, un referente para toda una
generacion, un club que sigue muy vivo.

El poeta Blas de Otero en su poema "Orozco" también nos habla deesas piedras que al final conforman su
universo de recuerdos:

He aqui el puente

junto a la plaza del ayuntamiento;
piedras ﬂrio 2 Wy o B
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aires de mis campos
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EL MAYORAZGOp
DE UGARTE

EN AMURRIO

Por Aketza Merino

Como todos sabemos, Ugarte es uno de
los barrios que conforman la localidad de
Amurrio “desde siempre”. Alli se encuentra,
junto a la carretera, un edificio que en el
momento de escribir estas letras apenas es
visible porque la vegetacidn se ha aduefiado por
completo de sus muros, aunque no hace tanto
podia apreciarse su factura, mas bien moderna, la
mas reciente encarnacién de una casa antigua, la
principal del barrio y una de las mds importantes
del pueblo y la comarca. Sobre ella y los que fueron
sus duefios trataremos en este articulo.

En el expediente de hidalguia del Capitan Juan de
Ugarte, del aifio 1638 y sobre el que tratamos en
nlimeros anteriores de esta revista, se decia que
las casas de Ugarte en Astobiza, Ziorraga, Berganza,
Lezama y Amurrio eran todas dependientes de la
originaria casa torre de los Ugarte, en el valle de
Laudio/Llodio. Esto es cierto para los tres primeros
lugares citados, ya que sabemos que uno de los
sefiores de Ugarte de Llodio fue al mismo tiempo
sefior de la casa torre de Astobiza, cuyos descen-
dientes radicaron en la casa torre de Ziorraga y
en la de Jauregia en Berganza. El parentesco entre
todos ellos se manifiesta en su apellido, Fernandez
de Ugarte. Sin embargo, no conocemos ningun
documento que nos aclare el origen de los Ugarte
de Amurrio, ni de la familia de la que vamos a hablar
ni de otras que también lucieron este apellido, que
no fueron pocas.

Asi, los Ugarte en Amurrio son muy abundan-
tes desde los primeros registros parroquiales, de
mediados del siglo XVI, y es imposible que todos
desciendan de un tronco comun. Por entonces,
habia familias importantes de este apellido en el
mismo barrio de Ugarte, en Armuru y en Urieta, sin
parentesco préximo que nosotros sepamos, ademas
de otras familias de menos enjundia que llevaban el
mismo apelativo. Por ello, creemos que el solar de
Ugarte, que da nombre a todo un barrio, habria sido
realmente ajeno al de Llodio. Muestra de esta au-
sencia de vinculos con aquel seria el hecho de que
en Amurrio no lucen el patronimico Fernandez, sino
otros como Martinez de Ugarte o Saez de Ugarte.

Pero los duefios de la casa mas principal de Ugarte
usaron otro patronimico distinto, Ortiz. Y de ellos
hablaremos a continuacion.

HERNANDO ORTIZ DE UGARTE

Sobre 1534 los sefiores de la casa torre de
Astobiza, el Caballero de Santiago Cristdbal de
Muijica y Ana Hurtado de Mendoza, fallecieron pre-
maturamente lejos de Ayala en menos de un mes.
Para disponer de sus cosas, tanto en lo espiritual
como en lo terrenal, habian dado facultad al padre
de ella, Lope Hurtado de Mendoza, que en enero
de 1535 dispuso todo lo concerniente a las honras
por sus almas y la gestién de sus bienes. Una de las
clausulas decia: “que se cumplan los contratos de
casamientos que mandaron los dhos don xpoual e
dona ana a preseual de muxica e a dona ynes de
muxica muger de hernando de ugarte yjos del dho
don xpoual”.) Aunque Inés de Mdjica figura aqui
como mujer de Hernando de Ugarte, a continuacion
se expresa que aquella debia recibir 10.000 mara-
vedis cuando se casara, por lo que probablemente
habian hecho esponsales y vivian juntos pero sin
haber formalizado el matrimonio propiamente di-
cho. Como se dice en la cita anterior, Inés -que en
otras ocasiones aparece con el nombre de Leonor-y
Presebal fueron hijos de Cristobal... pero no de Ana.
Sabemos que Presebal nacié hacia 1512 y supone-
mos que Inés lo debid hacer un par de afios antes
o después pero Cristébal y Ana no se casaron hasta
1526, Por lo tanto, fueron hijos de Cristébal en su
solteria aunque no sabemos quién fue la madre.

Ser un hijo ilegitimo por aquel entonces no era
un obstaculo para quienes tenian poder y recursos
econémicos, de manera que nadie fue capaz de
hacer sombra en Ayala a Presebal de Mujica, que
vivid en Luiaondo. Y su cufiado Hernando Ortiz de
Ugarte no le fue a la zaga. Lo ldgica seria pensar
gue Hernando fue natural y heredero del solar de
Ugarte en Amurrio, en el que vivid, pero lo cierto es
gue la documentacion histérica no arroja sombra al-
guna sobre su origen: fue natural de Saratxo, hijo de
Juan Sanchez de Derendano y Marina de Echeguren.
Siendo asi, Hernando debié tomar el apellido Ugarte
al pasar a residir a esta casa; el problema es que
nada indica que ésta hubiera sido de Inés de Mujica.
Entonces, ¢estuvo Hernando casado en primeras



nupcias con una presunta heredera de la casa solar
de Ugarte y de ahi que adoptara el apellido? Por el
momento, no lo sabemos, de modo que el origen
de esta casa continUa siendo una incégnita para
nosotros.

Lo que podemos afirmar es que Hernando Ortiz
de Ugarte ya era un personaje importante en la
comarca en 1527, puesto que ese afio fue elegido
alcalde ordinario de la Tierra de Ayala. En 1533
aparece junto a otros muchos ayaleses aceptando la
sentencia del Consejo Real que obligé a la Tierra de
Ayala a regresar al seno de la Hermandad de Alava,
en la que fue procurador -representante de Ayala-
en 1535, 1536, 1538, 1552, 1556, 1557 y 1559. En
1558 incluso fue nombrado capitan de las tropas
provinciales en la guerra con Francia. Pertenecia,
por tanto, a la élite social ayalesa.

Como casi todos los notables de la zona en aque-
llos siglos, desempefié el oficio de escribano. Por
ello, y por su categoria y ascendencia social, en 1541
estuvo en Valladolid siguiendo los pleitos que Ayala
mantenia en la Audiencia de la Chancilleria.

Por otro lado, y aunque éstas no fueron tan
estaticas como en muchas ocasiones se han que-
rido presentar, Ugarte parece adscribirse al bando
ofacino, pues como tal aparece definido cuando,
junto a otros de esta parcialidad, quitd un alfanje
y un letrero que los Murga habian colocado en la
tumba del recién difunto Lope Garcia de Murga
hacia 1550 en la parroquia de Santa Maria. Poco
después de este incidente, el Licenciado Menchaca
fue nombrado patron de la parroquia por merced
real, con derecho a llevar la mitad de los diezmos
de la misma, pero al ser foraneo fue precisamente
Hernando, y después su hijo, quienes percibieron
esos diezmos. Su poder en el pueblo fue, en con-
clusién, muy elevado.

Los Derendano siempre aparecen en los pocos
documentos ayaleses anteriores que conocemos,
indudablemente su posicidn social venia de familia,
aunque la rama fue cercenada cuando su herma-
no Juan de Derendano fue asesinado el dia de
Jueves Santo de 1539 en la iglesia de San Nicolds
de Saratxo a causa de un saetazo propinado por
Martin de Oquendo, que huyd a Panama. Juan dejo
una sola hija de corta edad y nombré heredero a
Hernando en caso de que ella falleciera antes de
la edad de testar o sin herederos legitimos, como
efectivamente ocurrio.?)

Hernando Ortiz de Ugarte habria fallecido entre
1571 y 1573 con unos ochenta afos de edad. Esto
se dice en declaraciones de testigos posteriores, por
lo que es posible que exageraran la edad, puesto
que algunos afirman incluso que murié centenario.
Si nacid en la ultima década del siglo XV, es muy

posible que hubiera tenido un primer matrimo-
nio, ya que Inés debid ser bastante mas joven vy,
como hemos visto, ya estaba desempefiando ofi-
cios publicos en 1527. Por ultimo, no conocemos
cuantos hijos tuvieron pero tenemos noticias de
cuatro: Casilda, que se casé con el escribano Juan
de Velasco en Larrinbe; Francisca, que se caso con
Francisco Fernandez de Ugarte, sefior de Ziorraga;
Diego y Cristdbal, que es el siguiente protagonista
de esta historia.

CRISTOBAL ORTIZ DE UGARTE

Desconocemos su fecha de nacimiento pero debio
hacerlo pocos afos después del matrimonio de sus
padres puesto que se caso en 1561 o 1562 con
Francisca de Orueta, natural de Luiaondo. Al igual
que su padre, fue escribano y desarrollé una intensa
carrera en las instituciones locales y alavesas. En la
Tierra de Ayala, fue alcalde ordinario por primera
vez en el curso 1565-1566 y lo seria de nuevo en
1569-1570 y 1573-1574, fue sindico procurador
general en 1576-1577 y diputado regidor en 1600-
1601. Acudio como procurador de Ayala a las Juntas
Generales de Alava desde noviembre de 1576 hasta
mayo de 1578, en mayo de 1581, en 1586-1587 y en
1594-1595. Y si su presencia en estas instituciones
no fue mayor es debido a la incompatibilidad de
estas representaciones con el oficio que ocupd
durante muchos afios, el de teniente de Alcalde
Mayor, actuando en ocasiones incluso como titular,
a pesar de que el Alcalde Mayor o Gobernador no
podia ser natural de la Tierra ni de una distancia
menor a las cinco leguas de ella. Alld por 1584 y
1585 se unio al inclito Juan de Urrutia a la hora de
reivindicar las preeminencias que como tal Alcalde
Mayor creia -erréneamente- que le correspondian
en la parroquia de Amurrio. En 1595 aun figura
como Alcalde Mayor y en agosto de 1600 presenté
titulo de teniente de Gobernador, por lo que su
vinculacion al cargo fue muy duradera.

Su testamento nos servird para acercarnos mejor
a su figura.WEl “duefio y sefior de la casa de Ugarte
del lugar de amurrio”, ya viudo, testd el 4 de abril de
1606 estando “enfermo de mi cuerpo y en mi buen
juicio y entendimiento”, por lo que probablemente
fallecié poco después. En primer lugar, dispuso que
su cuerpo fuese sepultado “dentro en el cuerpo de la
yglesia de santa m? del lugar de amurrio en la sepul-
tura donde yage sepultada dofia francisca de urueta
mi muger o donde fuere la voluntad de lope garcia
de murga aguirre mi sefior primo”. En realidad,
eran primos segundos, puesto que sus respectivos
padres Hernando Ortiz de Ugarte y Juan Martinez
de Aguirre eran primos, al ser sus madres Marina y
Constanza de Echeguren respectivamente. Lo que
ocurre es que Lope era el patrén de la iglesia y el
unico, junto a la casa de Saerin, que tenia derecho
al notable honor de tener sepultura en el interior



de la iglesia. Es por ello que Juan
de Urrutia y Cristdbal, las personas
mds poderosas de Amurrio por
aquel entonces, trataron sin éxito
de adquirir ese mismo derecho por
todos los medios legales e ilegales.
Esa es la razén por la que Cristdbal
se encomendaba a la voluntad
de Lope Garcia de Murga, quien
ya habria condescendido con su
mujer, para obtener tal privilegio
digno de su status social.

Por otra parte, Cristobal ordend
gue se hicieran las funciones de
entierro, novenario y cabo de afio
por “Diego de Ugarte mi hermano
difunto”, lo que nos lleva a pensar
que fallecié fuera de la localidad
y/o en circunstancias que impi-
dieron realizar los actos religiosos
pertinentes.

Por aquel entonces, tenia tres
hijos y cuatro hijas. En vida de su
esposa, habian casado a Mencia
-con Francisco de Arechederra-, a Leonor —con
Hernando de Ayo, vecinos de Luiaondo como los an-
teriores- y a Hernando (1563), seguramente los tres
mayores. Tenian también a Juan (1568), Francisca
(1575), Casilda (1576) y Cristobal (1579). Casilda se
habia casado con Ventura de Zaballa tras la muerte
de su madre. Por lo tanto, tenia en casa a Francisca,
a quien encargd la mision de llevar oblada y candela
a su sepultura y a quien presta especial atencion en
el testamento legandole hasta 1.000 ducados.

El hijo menor, Cristdbal, se encontraba por en-
tonces en Sicilia (“que si lo quiere Dios no permita
muriere cristoual de ugarte mi hijo antes que a
esta tierra benga de las partes de cicilia donde al
presente estd”) y tenia una hija llamada Leonor, a
todas luces ilegitima.

El testador nombré heredero universal de todos
los bienes muebles y raices, derechos y acciones,
qgue quedaron de el y de su mujer, a su hijo Juan
“que al presente reside segun publico y notorio en la
ciudad de potosi que es en el reino del peru” con la
condicidn de que, si no regresaba a Amurrio a vivir
en el plazo de cuatro afios, los heredase Cristébal
con la misma condicién. Ademas, ninguno de los
hijos de éstos podrian heredar si no eran fruto de
legitimo matrimonio. Si ninguno de los dos hijos re-
gresaba en el plazo sefialado, quedarian apartados
de la herencia y todos los bienes pasarian a su hijo
mayor, Hernando de Ugarte, o al heredero de éste
en caso de haber fallecido. Y lo mismo ocurriria si
Juan o Cristébal regresaban pero no tenian hijos le-
gitimos o los tenian y fallecian antes de poder testar.

el

Casa.\ de Uiiiaarri
HERNANDO DE UGARTE ORUETA

Hernando, que
solo algunas veces
aparece con el pa-
tronimico Ortiz, fue
bautizado en la parroquia de Amurrio el 25 de no-
viembre de 1563. Siguid con el oficio de escribano
de sus antecesores y se caso en 1583 con Casilda
de Ulibarri Onsono, de Lezama. Fue un matrimonio
joven, con veinte y dieciocho anos respectivamente,
posiblemente porque Casilda habia quedado huér-
fana y heredera de la hacienda familiar del barrio
Ulibarri de Lezama, donde vivieron el resto de sus
dias.

A diferencia de su padre y abuelo, Hernando
nunca fue procurador en las Juntas Generales de
Alava ni nos consta que desempeiiase el cargo de
sindico en Ayala. Sin embargo, fue alcalde ordinario
en al menos ocho ocasiones con una impecable
irregularidad: una vez cada cuatro afios (1582-1583,
1586-1587, 1590-1591, 1594-1595, 1598-1599, 1602-
1603, 1606-1607 y 1610-1611). Sin embargo, si que
se ocup6 como teniente de Gobernador al igual que
su padre.

Desde luego, sus recursos se vieron notablemente
incrementados cuando, ante la ausencia de sus her-
manos, paso a heredar el grueso de los bienes que
habian dejado sus padres, que no era poca cosa.
Ello se puede ver en el testamento que Hernando
Ortiz de Ugarte y dofia Casilda de Ulibarri, que asi
figuran en el documento, otorgaron el 27 de abril



de 1638, con setenta y cinco y setenta y tres afios
respectivamente (“por ser como somos personas
de mucha edad biejos ancianos en la dha nra cassa
de ulibarri”) después de cincuenta y cinco afios
de matrimonio. Un dato curioso: aquellos mismos
dias se estaba produciendo la investigacion para la
concesion del habito de Santiago al Capitan Juan
de Ugarte, proceso en el que Hernando y sus hijos,
sobre todo uno de ellos, fueron parte importante,
tal y como se dijo en articulos anteriores en esta
misma revista.

Fue un testamento conjunto (“Porque entre
nosotros de muchos afos y tiempos a esta parte
esta tratado y comunicado de q aiamos de hacer
testamento y disposicion conjunta”) en el que es-
tablecieron que ninguno de los dos pudiera por su
cuenta cambiar nada de lo dispuesto “para onrra 'y
seruicio de Dios Nro S y de nra buena fama y de nra
prosperidad”. En primer lugar, mandaron que sus
cuerpos fueran sepultados en la iglesia parroquial
de San Martin de Lezama “en la sepultura que nra
cassa de ulibarri tiene en la dha Yglesia y en ella
esta sepultado Sancho Abad de Ulibarri”. Aqui es
preciso realizar varias puntualizaciones. En primer
lugar, Sancho era tio de Casilda y parece haber sido
propietario de la hacienda, o de parte de ella. En
segundo lugar, ya se habrian introducido las sepul-
turas desde el exterior de la iglesia, donde estaban a
finales del XVI. En tercer lugar, y a pesar de que ellos
digan ser propietarios de una sepultura, sabemos
que en la iglesia de Lezama éstas fueron comunes
y nadie gozd nunca de privilegio alguno sobre sus
convecinos, por ser la parroquia propia del concejo.

Hernando y Casilda tenian por aquel entonces
cuatro hijos vivos, ademas de otros que habian fa-
llecido. El mayor de todos era el bachiller Gregorio
de Ugarte (1586), cura y beneficiado de la parroquia
de Lezama. En el testamento se dice que habian
gastado “mucha suma y cantidad de dinero” en sus
escuelas, estudios, ordenaciones y demas necesi-
dades, por lo que le apartaron con doce ducados
anuales de por vida desde el afo posterior a la
muerte de ambos. Podemos anadir que siendo muy
joven tuvo al menos dos hijos varones con Maria
Isabel de Estranzu, los cuales dejaron una muy
nutrida descendencia.

Gabriel (1594) era escribano y vecino de Baranbio,
y cuando se casé con Ana Maria de Ugarte Teza, na-
tural de la casa de Ziorraga, le mandaron “muchos
bienes de casas rruedas y ganados y otros bienes y
dineros”, de manera que le apartaron con solamen-
te cuatrocientos reales. No sabemos cuales fueron
esos bienes ni su procedencia.

Maria (1599) se habia casado con Lope de Mujica
Hurtado de Mendoza, sefior de Astobiza y Caballero
de Santiago, y fue generosamente dotada por sus

padres, ya que le mandaron mas de cuatro mil duca-
dos con ocasion de su boda y fue apartada con otros
cien. Ademas, a su nieto Cristobal de Mdjica “para
aiuda de sus estudios y necesidades” le mandaron
cien ducados a pagar segun los fuera necesitando
antes de que cumpliera los veinticinco afios.

No se olvidaron de Juan (1588), que habia falle-
cido en las Indias, pero “antes q alla fuesse tubo
y dejo en el dho lugar de lezama un hijo también
llamado Juan de ugarte que al presente es edad
de diez y siete afios” y a quien habian criado en su
casa los testadores, enseiidandole a leer y escribir.
En ese momento, estaba en Gordejuela en “cassa
del maestre esquela” y, aunque manifestaban haber
gastado mucho en el, por ser su nieto le mandaron
otros ciento cincuenta ducados. Este muchacho se
caso en Lezama unos quince afios después y fue
propietario en el barrio San Millan, de donde habia
sido su madre, a pesar de haberse criado con su
familia paterna.

Por ultimo, el hijo mas joven, Cristébal (1603), era
escribano y vivia en su compania. Tenia treinta y
cinco afos ya y por aquellos dias tenia puesto todo
su empefio, junto a su cufiado Lope, en impedir
que el Capitan recibiera el habito de Santiago. Los
testimonios acerca de la implicaciéon de Hernando
en esta confabulacién son contradictorios, si bien ya
vimos que tanto Hernando como sus hijos Gregorio
y Gabriel no respaldaron las acusaciones del benja-
min de la familia.

Hernando y Casilda fundaron mayorazgo en
este testamento y llamaron a el en primer lugar a
Cristobal de Ugarte “mozo libre de por casar”. Por
entender que “asi es mas combeniente al seruicio
de Dios nro S. y de los Sres Reyes de la corona de
castilla y de estos Reynos y al bien y buena memo-
ria nra y de nras casas y p? g nros sucesores vivan
mejor y se empleen y ocupen en seruicio de la dibina
Magd (...) y sustentar mejor sus personas honrras y
familias” fundaron mayorazgo para que los bienes
“perpetuamente y en todo tiempo del mundo sean
indibisibles e impartibles y anden siempre en un
dueno” y no se pudieran enajenar, trocar ni cambiar,
y en virtud del fuero “que permite q los testadores
puedan disponer de sus bienes en fabor de q quiera
de sus hijos y descendiente y apartar a los demas”,
asi hicieron con el resto de sus hijos “con sendos ar-
boles con su tierra y rraiz en lo ultimo de nras tierras
y eredamientos q nros sucessor quisiere sefialarles y
con sendas texas y un cada seis maravedis”.

El mayorazgo de Ugarte fue fruto de la union de
los bienes que habian heredado y acumulado a lo
largo de su vida Hernando por una parte y Casilda
por el otro. Es decir, se produjo la suma de ambos
patrimonios. Asi, formaron parte del mayorazgo
“nra cassa y solar principal de ugarte sita en el dho



lugar de amurrio en el barrio q se llama de ugarte
q esta sobre el camino Real q ban de la ciudad de
vitoria para la de balmaseda” con sus cabafias de
horno y era que estaban enfrente, con sus lagares,
bodega y huerta cerrada de paredes, manzana-
les, heredades, quintanales, antuzanos delante
y alrededor de ella y mas de la mitad del molino
de “Boriaur” con todas sus heredades; también
la parte del patronazgo que le correspondia en la
parroquia de Murga; y “las sepulturas q tenemos
compradas y nos pertenecen a nos y a la dha cassa
en la dha yglesia de amurrio”. Por tanto, los Murga
habrian perdido la exclusividad de tener tumba en
la iglesia de Amurrio.

Hernando también tenia una serie de bienes en
Saratxo, los que sin duda heredé su abuelo después
del asesinato de Juan de Derendano y la prematura
muerte de la Unica hija que dejé. Asi, se menciona
“otra cassa principal g tenemos y nos pertenece
a nos y a la dha nra casa de ugarte en el lugar
derendano q se llama la cassa derendano” con su
huerta y diversas heredades que tenia detrds y a
los lados, con una parte en el molino llamado de
Ugarte, sepulturas en la parroquia de San Nicolas,
y dos molinos en el rio con sus correspondientes
casas, ademads de otra que estaba “un poco mas
abaxo del molino bagero q es para el servicio de
dhos molinos”. Por ultimo, tenia también unas casas
en Urdufia/Ordufia.

En cuanto a los bienes inmuebles que habia apor-
tado Casilda, eran una “casa principal q se llama
de ulibarri q al presente uiuimos que esta sita en el
dho lugar de lezama en el barrio de ulibarri” con
dos cabafas enfrente de ella, la una de era y la
otra de horno, con “otra cassa que esta cerca de la
dha cassa en el dho barrio q solia ser del dho abad
de ulibarri difunto” con su cabafia de era, con sus
heredades manzanales y huertas cercanas, que se
van detallando, asi como un robledal grande llama-
do Lexadui que estaba delante de la casa. Tenian
también un molino en el rio que baja de Olamendiy
montes “mui muchos y en muchas partes y lugares”
como en Lezama, Larrinbe, Amurrio y Saratxo asi
como el “usso y aprouechamiento q las dhas dos
casas tienen en las sepulturas propias” que tenian
en la iglesia. Las cuentas y créditos no se expresa-
ban pero si se dice que tenian diez mil ducados de
censos sobre diversos vecinos de Ayala y de fuera.

Por ultimo, establecieron que el mayorazgo fuera
electivo entre todos los hijos varones que Cristdbal
pudiera tener, a no ser que solo tuviera un varén.
Si no llegase a hacer eleccidn, heredaria el hijo
mayor; y, a falta de vardn, la hija mayor. En caso de
que Cristébal no llegase a tener hijos legitimos, el
mayorazgo quedaria para Maria, mujer de Lope de
Mujica, y sino para Gabriel.

CRISTOBAL DE UGARTE ULIBARRI

Cristobal fue
bautizado el 12 de
enero de 1603 y su
fuerte personali-
dad ya quedo esbozada en precedentes articulos.
Sabemos que fue alcalde ordinario al menos en tres
ocasiones (1623-1624, 1632-1633 y 1654-1655), que
probablemente fueron mas porque no disponemos
de los libros de actas de los afos intermedios. Fue
escribano como su padre, abuelo y bisabuelo, y
aunque no acudié nunca a Juntas alavesas ni parece
gue ocupara otros cargos de gran responsabilidad,
fue una persona muy influyente. Al fin y al cabo,
tenia todo lo que habia que tener para imponer su
voluntad: casas, tierras, dinero, prestigio, etc. Por
ejemplo,a finales de 1624 se trasladé a Valladolid
donde fue agente de los intereses de la Tierra de
Ayala por espacio de 542 dias con un salario diario
de 400 maravedis, unos 11 reales. En el tribunal
vallisoletano se dirimian pleitos que Ayala tenia con
Mena, Zuya o Villalba de Losa. En 1626 Cristdbal
gand una Real Provisidon que ordenaba que Ayala
le pagase los 228.902 maravedis que le adeudaban
por estos trabajos.

Cristdbal probablemente sabia de las intenciones
de sus padres de nombrarle heredero y traté de
apuntalar su posicién casandose con Francisca de
Sojo Urrutia, nieta de Juan de Urrutia, de Amurrio,
cuyo mayorazgo no tenia muchos bienes muebles
pero si muchas rentas fuera de Ayala. Sin embargo,
la aparicion del Capitan dio al traste con estos pla-
nes, aunque finalmente Francisca no se casé con
ninguno de los dos.

Cristébal hizo testamento en su casa de Ulibarri
el 21 de noviembre de 1657 y fallecié ese dia o, en
todo caso, antes del 27, con cincuenta y cuatro aiios.
Pidid ser enterrado “en la sepultura donde estdn
enterrados los sefiores hernando ortiz de ugarte y D2
Casilda de ulibarri mis padres”. Es curioso que nun-
ca llegara a casarse, quiza después del fiasco con
Francisca no encontré mujer cuya dote considerase
digna del suyo, pero en su testamento reconocid
la existencia de tres hijos habido con dos mujeres
distintas. Las relaciones extramatrimoniales no son
nada raro en esta familia, puesto que no lo fueron
entre las élites de la época y a veces tampoco entre
los simples labradores.

En cuanto a estos hijos naturales, primero tenia a
Hernando “que le huue de maria cruz de gamarra
que al pressente esta estudiando artes en la universi-
dad de alcala de henares”; le doné tres mil ducados
en escrituras de censos con sus réditos para que
prosiguiera sus estudios o lo que necesitase, asi
como los bienes muebles que tenia en la casa de
Ugarte (arcas, trojes, cajas, mesas, bufetes, escabe-



les, sillas, etc.) y veintidds sillas y taburetes nuevos
con “gue estdn en esta casa de ulibarri”. Hernando
fue bautizado en 1640 y seguramente es el mismo
que figura como testigo en el testamento de su tia
Maria en 1661, pero nada mds sabemos de él.

Segundo, a Casilda de Ugarte “mi hija y de la dha
maria cruz de gamarra que la tengo en mi casa” le
mando dos mil ducados en escrituras de censos y
todos los bienes muebles que habia en la casa de
Ulibarri por los buenos servicios que le habia hecho.
Segun parece, nacio en 1645 pero, a diferencia del
caso anterior en que ambos figuran como padres
en la partida de bautismo, en esta ocasién figura
como hija natural de ella sin mencién alguna al
padre. Cristdbal los reconocié como hijos “y como
a tales los he tenido y criado en mi casa desde su ni-
fez en esta dha mi casa de ulibarri”. Casilda se casd
en 1662 con Domingo de Zulueta Vidaur, quienes
fueron a vivir a las ventas de llunbe en Arrigorriaga.

Tercero, a Mari Sanz de Ugarte “mi hija q la huue
de m? de landaburu de lastrasco” legd un censo de
ciento ocho ducados de principal contra los bienes
y hacienda de Juan de Ugarte, vecino de Saratxo, y
la reconocié como hija, aunque no sabemos nada
mas sobre ella.

Al no tener herederos legitimos, nombré herede-
ro del vinculo y mayorazgo a su sobrino Cristébal
de Mujica. En todo caso, fue su hermana Maria
de Ugarte quien tomé posesién del mismo el 27
de noviembre de 1657 en cumplimiento de las
normas sucesorias dispuestas por Hernando en su
testamento.
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Palacio quemado en iorraga-Baranbio, Foto: José Urrufiuela (1934)
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Maria de Ugarte, viuda de Lope de Mujjica, testd
el mismo dia de su muerte, el 18 de mayo de 1661.
Lo otorgd “en esta mi casa de ulibarri”, por lo que
se habria trasladado alli tras el fallecimiento de su

Real Chancilleria de Valladolid, Registro de Ejecutorias, Caja 1507, 21
Archivo Historico de la Nobleza, BAENA,C442,D.50

Real Chancilleria de Valladolid, Registro de Ejecutorias, Caja 1072, 6l

hermano. Quedd como heredero universal de todos
sus bienes su Unico hijo Cristébal de Mujica (1628),
gue ya estaba casado para entonces. Este tomd
posesion de la casa de Ulibarriy de la de Ugarte el
26 de mayo.

Por otro lado, el 20 de mayo de 1662 Gabriel de
Ugarte fue enterrado en Baranbio. Habia dejado
como heredero a su hijo mayor, Juan Bautista,
gue por entonces era menor de veinticinco afios.
Por ello, nombré curador a su tio Miguel, duefio
del vinculo y mayorazgo de Ziorraga. Aunque éste
intentd excusarse por tener ya varios hijos bajo su
tutela y por sus muchas ocupaciones administrando
sus ferrerias, molinos y hacienda, con frecuentes
viajes a Vitoria, Bilbao, Orozko y otros lugares, fue
obligado a aceptar so pena de prision.

El 16 de diciembre ambos presentaron una
demanda en la Audiencia de Valladolid contra
Cristébal de Mujica para que “restituyera” los
bienes del mayorazgo de Ugarte a Juan Bautista
pretextando que Cristébal de Ugarte su bisabuelo
lo habia fundado para que los bienes “andubiesen
de rodilla en rodilla”, es decir, de primogénito en
primogénito, a pesar de lo cual Hernando habia
nombrado heredero a su hijo menor en detrimento
de Gabriel y, por tanto, de su hijo Juan Bautista, a
quien segun ellos corresponderian como bisnieto
mayor de varén en varon.

La demanda no tenia mayor recorrido, ya que los
testamentos que hemos expuesto son muy claros al
respecto. No fue Cristébal quien fundd mayorazgo
sobre la casa de Ugarte, sino su hijo Hernando. Por
lo tanto, Juan Bautista carecia de derecho alguno al
vinculo. Pero tan sustanciosa herencia bien merecia
el intento.

Por lo tanto, el mayorazgo de los Ugarte de
Amurrio paso a los sefiores de Astobiza, que fue-
ron los Mujica y luego, por matrimonio, los Salazar.

1 Estas casas mencionadas empezaron a ser habita-
- das por colonos y arrendatarios que se limitaban a
. trabajar las tierras, de manera que su simbolismo

social como lugares desde los que se detentaba el
poder se evapord por completo y pasaron a ser
casas de labranza como las demas. No obstante,
las ramas secundarias de estos Ugarte dejaron
una nutrida descendencia que ha perdurado hasta
nuestros dias. En todo caso, bien merece resaltar
la trascendencia que casas como la de Ugarte tuvo
en el pasado, por mucho que la desidia la aboque
a la desaparicién. ¢No dariamos un gran paso ade-
lante en la conservacion de nuestro patrimonio si
los elementos arquitectdnicos se valorasen no solo
por su valor intrinseco como elemento material sino
también por las vivencias que encierran sus paredes
y lo que han significado a lo largo de la historia?

La mayor parte de la informacion que configura el resto del articulo ha sido obtenida de: Real Chancilleria de Valladolid, Registro de Ejecutorias, Caja 2893, 61
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1 '*" Por Iitaki Garcia Uribe

] i Nuestra asociacion etnogrdfica AZTARNA esta
& - J restaurando y poniendo en valor el vivero de
Arlamendi. Lo hace en auzolan (trabajo vecinal) y
».. en compania también de otra asociacion de etno-
= grafia alavesa, ABADELAUETAW. Hasta la fecha ha .~
« realizado una parte del trabajo, se sequird haciendo s
... auzolan siempre que haya voluntarios, hasta que se
Z ~~: finalice la restauracion.

. Un “mintegi” es un lugar acotado por una pared ixy ;
I tapial, en este caso su fisonomia es rectangular, de 7ol
* piedra seca, cuyo objetivo es plantar drboles autdc- g ""
", tonos, sobre todo robles y hayas, para que una vez
«-,. crecidos, se trasplanten al bosque.
-!.v Segun que diccionario consultemos, lo de vivero
L5 % nos lleva a “criadero”. Lugar donde se cultivan las !
j 2 plantas hasta que sean lo suf:crentemente grandes
como para ser plantadas en sus posiciones finales. -
{ Un mintegi es un vivero de drboles.
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f Posiblemente y en origen, se trasplantaban a los
' : :

madera propia para uso de la casa y realizar a/go de
carbén, con objeto de sanear algo la economia pro- £
: pla del caserio. Aun quedan en la zona muchos de |
: estos drboles que en la actualidad son trasmochos.
. El vivero se construyod en Arlamendi por la cercania
¢ de la piedra.
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: . Existen, por supuesto, restos de varios mintegis en

& Fuskal Herria, pero el nuestro, Arlamendi, sin duda §
que es el mds espectacular, el mds grande y el mejor
conservado de todos los existentes. Por tanto, era

B una necesidad restaurarlo. A pesar de que su conser- i
vacion es buena, AZTARNA ha tenido que intervenir s
para su consolidacion y debido al volumen del cerco, e
lleva mucho tiempo adecuarlo y ponerlo en valor. §
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8 Para ello ha sido la Junta Administrativa de §

® Baranbio la que ha atendido la peticion de ayuda de =
AZTARNA Estos, a su vez, estdn en conversaciones

& con el servicio de Patrimonio de la Diputacion Foral -

™ de Alava, muy interesada en esta restauracion. EIE !;

& Departamento de Montes (Arabako Foru Aldundla)

# y el Parque Natural de Gorbeia, nos ha facilitado e/
acceso al lugar.

Los trabajos en auzolan deben llevar la coordina-

. cion y el asesoramiento de un técnico. Por tanto,
AZTARNA, por mediacién de ABADELAUETA, con- g

: tacto con e/ cantero de Murua, Txema Agumako @

- R -



Volvamos al mintegi. Sus dimensiones impre-
sionan. 270 m de perimetro y 1,90 m de altura
en sus muros. El primer metro de dicha elevacion
de piedra seca y sin argamasa, tiene una anchura
de 80 cm y el sequndo tramo, que es de 90 cm de
altura, dispone de un grosor en sus muros de 60 cm.
Corresponde geogrdficamente al municipio de Zuia
y a escasos centimetros de su muro mds largo estd
la raya con Orozko. Alli mismo se chocan Araba y
Bizkaia. La propiedad del monte es de la localidad
de Baranbio y la jurisdiccion municipal pertenece al
ayuntamiento de Zuia.

La edificacion rectangular estuvo cerrada to-
talmente y el acceso al interior se hacia por una
chabola de 4 x 8 m, dimensiones importantes, con
piedras que se han encontrado, algunas, empotra-
das en el suelo. De ella no queda ni rastro excepto
unos agujeros de poste en el suelo. No hay restos de
teja, por lo que se supone que su tejado era de tabla
y tierra, asevera Luiso Lopez.

Anota el vecino de Baranbio que es posible que
cada varios afos, para poder labrarlo, lo abriesen,
para poder entrar con una pareja de bueyes y la-
brarlo y sembrarlo.

La zona de Arlamendi fue muy importante en ac-
tividad de manufactura de piedra. Hubo canteros,
existe un dolmen y un cromlech en sus cercanias y
un cerrado de gran interés 200 m arriba del mintegi.
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En 1901 se subasta por ultima vez el aprovecha-
miento del vivero de drboles, segun cuenta Luiso,
verdadero motor de la intervencion. Se abandona
el lugar. Ese dia se acaba su vida. 119 aios han
pasado desde entonces, que son, a su vez, la edad
de la mayoria de los 84 drboles que hay dentro del
recinto amurallado. La datacion es bien fdcil. Pero
ojo, el primer ano del siglo XX, cuando se van, dejan
150 drboles en su interior. Crecen altos, rectilineos
y delgados, quieren tocar el cielo. Estdn muy juntos
entre si, demasiado. La Diputacion Foral de Alava
hara 30 afos que tird la mitad, los tald para que
los que han quedado tuvieran mds luz. Por tanto
tiraria 66, pues ahora quedan 84 dentro del vivero.
Lo mio me costo contarlos con un dibujo que hice
para saber donde estd cada uno. Casi todos pasan
de 20 metros de altura y algunos, llegan a los 30 m

¢Por qué cerro esta empresa en Gorbeia? Sin duda
que el estallido industrial que acababa de arrancar
con fuerza, hizo que la gente bajara del monte y
se internara en las primeras fdbricas del entorno
(Amurrio y Laudio/Llodio). Pero la culpable del des-
alojo fue Altos Hornos de Vizcaya (escrito con ironia).

Arlamendi Mintegia se situa a mitad de camino
entre Garrastatxu (preciosa ermita montafera) y
Aranekoarria (el lugar donde los lobos devoraron a
una nifia de Orozko... segun la leyenda).
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La intencion que tiene AZTARNA una vez acabada
la restauracion, es la de disefiar una ruta balizada
y sefializada que nos lleve al lugar. También se va
a construir una fuente en un regato cercano al
mintegi.

Veamos la evolucion fonética del toponimo del
lugar. En 1500 en el libro de montes que se conserva
en el archivo de la Junta de Baranbio, el nombre
primero que leemos
es ARRIOLAMENDI.
Dos siglos después,
en 1700, se le va la
“i”. ARROLAMENDI.
Y en 1800 nos llega *
la voz del lugar como
ARLAMENDI. Derivas
tipicas toponimicas.
Veamos algunos
topdnimos cerca-
nos;, Garrastatxu
(Garrastanzu),
Pagotxigita, Arridui, =
Makatx, Ollargan,
Amestui trokea...

|

En mi opinidn, en
el XVIlll, estas cons-
trucciones fueron

también construidas en muchos pueblos vascos
por parte de la propuesta que hizo la RSBAP
Habiéndose casi acabado los drboles grandes de
nuestros bosques, fue una decision para volver a
recuperarlos. En concreto, la construccion de los
caserios, en los que hacia falta talar 350 drboles
para cada uno y la “Armada Invencible”, que cons-
truia sus barcos de guerra en Pasaia y Bermeo,
necesitaba de drboles de gigantescas dimensiones.
Por supuesto que estos eran combustion
necesaria para las ferrerias del entorno,
para las chondorras del carboneo, para
la elaboracion de aperos de labranza, asi
como otras diversas actividades produc-
tivas.

Me comenta el etndgrafo gipuzkoano de
. Aranzadi Javi Castro que estos viveros se
' gestionaban por las propias ordenanzas
- de muchos municipios, desde antes de la
cita de la RSBA que anoto, incluso por nor-
mas forales en cada territorio y de distinta
manera. Segun Javi, colaborador de am-
. bas asociaciones que estdn restaurando el
vivero, los mintegis se gestionaban desde
8 cada municipio desde el siglo XVI, acaso
~incluso antes.

AZTARNA quiere agradecer a todos los
que estan colaborando en este trabajo. Es
algo mds que una restauracion. Estdn co-
nociéndose muchos amantes de Gorbeia,
de ambos lados del macizo. Eso es tan
grato como el trabajo y sin duda que ya
estd dando frutos.

Los lugarefios, los de Baranbio, otros
también, le llamaban y llaman al mintegi,
Zerratu zaharra.

Arlamendiko Mintegia es el lugar donde las copas de los arboles se tifien de ocre, en lo alto de la primera montafia

Asociacion etnografica de Zigoitia cuyo nombre viene de Abade + lau + eta (¢l lugar de los cuatro abades —curas-).
Propietario del agroturismo Guikuri en Murua, donde se pueden ver enmarcadas en dos grandes cuadros con cristal las dos chamarras de pastor de Gorbeia mas antiguas
que existen. Son de mediados del siglo XIX.

La Real Sociedad Bascongada de Amigos del Pais fue una institucion también llamada La Bascongada. Pertenecio a las Reales Sociedades Econdmicas de Amigos del Pais.
Naada en la segunda mltad de siglo XVIIl con el interés de promover el desarrollo, la ciencia y la cultura. Les llamaban “Los Caballeritos de Azkoitia”
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6RGANOS DE GOBIERNO ser la campa del paraje, designada “Batzarra”, el

DEL PODER LOCAL

EN OROZKO

(SIGLOS XV AL XIX)

Por Jesus Maria Garayo Urruela

El gobierno
politico y econo-
mico de la vida
local discurrié en
Orozko durante
la etapa foral/tra-
dicional por tres
organos diferen-
tes: Junta General,
Regimiento/
Ayuntamiento vy
reuniones parro- &
quiales en cruces |
paradas. Las
Juntas del Valle y
de las parroquias
fueron entes
con funciona-
miento abierto,
mientras que el
Ayuntamiento se
caracterizo por
ser una corporacion cerrada, aunque en ocasiones,
adquiria el formato semicerrado de Ayuntamiento
publico, con la participacion conjunta de capitulares
y comisionados vecinales.

1.- Junta General de Larrazabal.

La Junta General de vecinos constituyo el principal
y maximo oérgano de gobierno en el municipio. Los
asistentes adoptaban en concejo abierto las deci-
siones conexas a la gestion de los asuntos relevan-
tes para la comunidad: 1) organizacion del gobierno
local y concretamente, aprobacion de Ordenanzas,
eleccion, admisidn y actos de posesidn por parte
de autoridades y cargos, 2) gobierno/disposicién de
los bienes y rentas concejiles y decisiones sobre la
capacidad de endeudamiento 3) contratacion de
empleos y servicios publicos, 4) regulacién y control
de las actividades econdmicas, 5) construccion de
caminos, 6) cumplimiento de las obligaciones pro-
venientes del Seforio o la Corona, 7) expedicion de
poderes para concurrir a tribunales, 8) concertacion
de acuerdos con terceros por jurisdiccidon, montes,
pastos 9) o cualquier otro motivo de interés estra-
tégico para la colectividad. El concejo general del
Valle era conocido como Junta de Larrazabal, por

lugar de reunién de la misma. En caso de lluvia o
nieve, el encuentro se desarrollaba en el interior
de la Ermita de San Catalina, en donde antes del
inicio del acto, se celebraba habitualmente una
misa entre las ocho y nueve de la mafiana. Campa
y ermita se encuentran en el barrio de Jaureguia,
localizado en un punto que marca el limite entre las
Parroquias de arriba (Parroquias de Urigoiti, Zaloa,
Olarte y Albizu-Elexeaga) y las de abajo (San Juan
de Duluman y San Pedro de Murueta).

Parroquia de San Juan de Duluman, en la que estuvo depositado originalmente el Archivo. Foto de Indalecio Ojanguren

La junta se reunia bajo el arbol de Larrazabal,
previa convocatoria comunicada en cruces paradas
por orden del Ayuntamiento. El concejo general no
tenia un ndmero establecido de reuniones, mas
alld de las juntas anuales de eleccion/relevo de
autoridades: en enero, cargos de nombramiento
seforial y por junio, empleos y oficios locales.
Las primeras referencias documentales encon-
tradas sobre la existencia de la Junta General de
Larrazabal corresponden a la reunion mantenida
el 26 de octubre de 1464, en la que 162 vecinos,
“Caballeros, Escuderos y Hombres buenos”, ex-
tendieron un poder, por el que designaron a Juan
Gdémez de Santo Domingo como juez arbitrador de
los conflictos mantenidos por entonces con Garcia
Lépez de Aiala (Ojanguren, 1999: 61-74); la senten-
cia arbitraria mencioné ademas el 24 de junio como
la fecha acostumbrada en la eleccidn de los cargos
publicos locales (Ojanguren, 1999: 68). La asamblea
vecinal comenzaba normalmente a las nueve de la
mafana, pero era habitual también su celebracion
por la tarde, desde las catorce o quince horas en
adelante. En la circunstancia de finalizar la reunién
sin concluir el examen y aprobacion de los asuntos
debatidos, el acto continuaba el dia siguiente.



El derecho de voz y voto en Junta General de
Larrazabal estuvo reservado a los vecinos cabezas
de familia, propietarios y fogueristas. La posesién
de plenos derechos politicos requirid, por ello, la
condicion de hidalgo, duefio y habitante de una de
las originarias casas solares infanzonas del lugar. No
obstante, podian asistir también a las reuniones de
las juntas las viudas de aquellos matrimonios, en
los que marido y mujer habian otorgado conjun-
tamente testamento, por el que el superviviente
poseia la facultad de nombrar entre los hijos al
heredero del patrimonio familiar; en este sentido,
doce viudas asistieron a la Junta General de 14 de
julio de 1737, en la que se tomaron acuerdos en
relacién con pleitos por restitucién y propiedad de
bienes forestales patrimoniales.

Los propietarios fogueristas representaron en la
primera mitad del siglo XVI entorno a 350 vecinos
(Ojanguren, 2006: 75 y 179); durante el siglo XVIIl,
sumaban una cifra algo menor, estabilizada en torno
a los 300-320 (Conde, 1997: 82-83): la fogueracién
de 1711, concretamente, registrd 316. La celebra-
cién de la junta requeria mayoria de concurrentes,
lo que entrafiaba la asistencia, por lo menos, de un
centenar largo de personas, que no siempre, pudo
conseguirse. Los capitulares, una docena de veci-
nos y el escribano respondieron a la convocatoria
para reunirse en Larrazabal el 15 de septiembre de
1793 y 12 febrero de 1798. En 6 de septiembre de
1795, el nimero de vecinos asistentes se redujo a
veintidds. Los reunidos el 12 de septiembre de 1819
ascendieron a setenta y cuatro. Si no se conseguia
el quorum minimo requerido, el acto quedaba su-
pendido y se anunciaba la convocatoria para una
nueva reunioén en los dias inmediatos.

La asistencia a las reuniones del concejo vecinal
era obligatoria, salvo causa justificada por enfer-
medad o ausencia del valle. La falta sin motivo fue
origen de la imposicidon de una multa, cuya cuantia
fue variable. La ausencia no justificada a la reunién
de 26 de agosto de 1736 fue castigada con seis rea-
les, mientras que a la de 7 de noviembre de 1773
la multa ascendié a ocho. En la Junta General de
15 de septiembre de 1782, en la que se tratd la
reorganizacion del gobierno local, se acordé formar
lista de los vecinos ausentes, avisarles por medio
del alguacil a presentarse en la Casa Consistorial a
dar el voto sobre lo acordado en la reunion y efec-
tuar el pago de la multa de cuatro reales y coste
de la notificacién. La pena adoptada, sin embargo,
aumento a dieciséis reales en la convocatoria a la
Junta de 12 de septiembre de 1819 y fue elevada
hasta 22 reales en el capitulo decimoséptimo del
Decreto de Buen Gobierno de 1820, revalidado en
1824.

La poblacion con derechoa politicos plenos (voz
y voto en la junta vecinal) abarcaba en la transicion

de los siglos XVIII al XIX una proporcién entre el
40-50% de las familias del vecindario, si se tie-
nen en cuenta el cémputo de 584 % fogueras en
1796 y el proceso histérico de acumulacién en la
propiedad de las 312 % antiguas casas fogueras
existentes por entonces (Conde, 1997: 113). En
la etapa final de este siglo, estd ya documentada
la presencia de inquilinos en las juntas generales;
la enumeracion individualizada de los asistentes
a la Junta de Larrazabal de 9 de febrero de 1794,
fue finalizada por el escribano del modo siguien-
te: “juntos y congregados todos los sefores de
Justicia, Regimiento, inquilinos y propietarios”. En la
medida que se extendieron las contribuciones por
suministros bélicos, los inquilinos adquirieron cierta
visibilidad publica en la organizacidn administrativa
municipal. Asi, la Junta general de 6 de enero de
1814 incluyé dos inquilinos en una comisién com-
puesta por diez personas, entre las que figuraron
también propietarios, comerciantes y artesanos, a
la que encomendé la formacidn del estado de la
propiedad del municipio.

La exclusién de los derechos politicos motivé la
presentacién de algunas reclamaciones vecinales.
En 1818, veinte vecinos inquilinos se apoyaron en
gue en las Anteiglesias de Arrigorriaga, Begoia
y otras, el Unico requisito exigido en el acceso a
las cargos y empleos publicos era la condicién de
hidalguia, para solicitar participar con pleno dere-
cho en las juntas generales con voz y voto. La Junta
de Larrazabal, en reuniéon de 18 de diciembre, no
considerd aplicables los casos de las anteiglesias
vizcainas mencionadas y pese admitir la capacidad
de algunos de los peticionarios para ocupar cargos
publicos, desestimd, sin embargo, la reclama-
ciéon. En 1823, Juan Picaza Zuazo tramitd ante el
Corregidor un expediente, en el que pedia que
la presentacidon de nobleza y limpieza de sangre,
independientemente de ser inquilino o propietario,
fuera condicidn suficiente para ocupar cargos mu-
nicipales; la resolucién gubernativa, sin embargo,
confirmd la costumbre y remitié al reclamante a
ejercer su derecho en juicio plenario. Los inquilinos
no llegaron a dar ese paso, posiblemente, por el
costo econémico implicado en lograr los derechos
politicos plenos y las ventajas honorificas derivadas
por participar en un sistema de gestién, que por
otro lado, contaba con destacada aceptacidn social.

La normativa municipal de la etapa del
Despotismo ilustrado y el Constitucionalismo libe-
ral ocasiond la progresiva desnaturalizacion de la
Junta de Larrazabal como institucion rectora del
gobierno local y la transferencia de la gestion de
los asuntos comunitarios al Ayuntamiento. La per-
dida de los libros municipales de actas entre 1827
y 1845 impide poder establecer de manera precisa
la cronologia de la crisis y reorganizacion operadas
en el régimen local de gobierno, ya que coincide
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con el periodo de aprobacién de las Leyes de 25 de
octubre de 1839, 14 de julio de 1840y 8 de enero
de 1845, determinantes las tres por lo que respecta
a la recomposicidon/derogacion de la organizacion y
atribuciones de las instituciones locales del Antiguo
Régimen. La transformacion entrafié el traspaso de
funciones desempefadas secularmente por la Junta
General al Ayuntamiento, aunque éste administré
ya solamente parte de ellas, como consecuencia del
recorte del autogobierno local en funciones como
elecciones, policia, hacienda, funcionarios, montes
comunes, etc., primero, por el fortalecimiento del
poder de control de la Diputacion foral sobre los
ayuntamientos en la etapa final de la Monarquia
Absoluta (1823-1833) y segundo, por la férrea cen-
tralizacion estatal instaurada tras la aprobacion de
la Ley de Ayuntamiento de 1845.

Ermita de Santa Catalina, lugar de reunion de la
Junta de Larrazabal en los dias de mal tiempo

El cambio en la jerarquizacion funcional interna
entre los 6rganos locales de gobierno no entrafid la
supresion inmediata del concejo abierto. La Junta
General de Larrazabal continué celebrdndose en
la campa “Batzarra”, pero con competencias cada
vez mas residuales y puntuales. La celebracion del
acto venia precedida de la pertinente solicitud y
previa autorizacion del Jefe Politico de la Provincia.
El asunto tratado en las reuniones celebradas entre
1848-1872 estuvo asociado con las instituciones
forales conservadas (Juntas Generales, Diputacion),
por lo que consistid Unicamente en la eleccién de
los apoderados para asistir en representacion del
municipio a las Juntas Generales en Gernika, con-
vocadas por el Sefiorio cada dos afios.

Los dérganos tradicionales de gobierno local re-
surgieron en el marco de la tercera guerra carlista
(1872-1876). La Junta General constituyd el marco,
en el que los vecinos arbitraron los recursos econo-
micos para contrarestar el aumento del déficit ge-
nerado por suministros a las tropas contendientes:
presupuestos ordinarios y adiccionales, impuestos
a la riqueza territorial, derramas vecinales, emprés-
titos, retribuciones al Alcalde y concejales por dias
de dedicacidn exclusiva, servicios a prestar por el
médico y salarios de los maestros. Con este motivo,
se celebraron cuatro juntas generales en 1873 y
seis en 1874. Concretamente, merece destacarse
la Junta general celebrada el 27 de octubre de 1872,
a la que acudieron 120 vecinos al objeto de tratar
los medios mas factibles en la elaboracién de un
presupuesto adicional, destinado a cubrir el déficit
municipal generado por suministros bélicos, bajo
la premisa de no gravar la riqueza territorial. Las
ultimas reuniones de la Junta de Larrazabal, dos en
1876 y una, en 1877, estuvieron relacionadas con el
nombramiento de apoderados para asistir a sendas
Juntas Generales extraordinarias convocadas en
Bilbao, con la alteracion/derogacién de los Fueros
como tema de debate.

La recuperacion del autogobierno local constitu-
y6 un objetivo anhelado por miembros de la élite
local finisecular. La Junta de Fabrica de la Parroquia
de San Martin solicité en 1899 al Ayuntamiento
una subvencidn para reparar la Ermita de Santa
Catalina. Por acuerdo de 27 de mayo, la corpora-
cién concedid por este motivo ciento veinticinco
pesetas, en atencion al uso inmemorial del edificio
religioso en los dias, que por mal tiempo, no podia
celebrarse la reunidén de la Junta de Larrazabal en
la campa de “Batzarra”; la decision se sustentd en
la expectativa de que la restauracién de los Fueros
permitiria que el concejo vecinal pudiera volver a
congregarse en ella.

2.- Ayuntamiento: particular y general.

El Ayuntamiento constituyo el érgano ejecutivo
de las decisiones adoptadas en asamblea plenaria
por la Junta de Larrazabal. El Regimiento en cuan-
to drgano ejecutivo colegiado fue un érgano del
poder local surgido posteriormente a la Sentencia
arbitraria de 15 de noviembre de 1464, ya que la
misma indicé que las funciones ejecutivas eran
desempefiadas en aquella época por dos Alcaldes
Fieles (Ojanguren, 1999: 67-68), siguiendo las
pautas organizativas imperantes por entonces en
el funcionamiento de las anteiglesias de Tierra
Llana con mayor dimensidn. La creacion y funcio-
namiento de este érgano fueron establecidos en la
“Regla y Ordenanza del Regimiento” de la Tierra 'y
Valle de Orozko, de cuyo origen temporal no existe
constancia documental. El nimero de capitulos de
la ordenanza, recogidos en un cuaderno de veinti-



siete hojas utiles, ascendia en 1556 a setenta. De su
contenido, son conocidos Unicamente fragmentos
parciales, llegados hasta nosotros por medio de
traslados realizados respectivamente en 1549 y
1600 con ocasién de la practica de diligencias ju-
diciales (Ojanguren, 2006: 124-125 y 146-148). Los
textos conservados, sin embargo, no corresponden
con los apartados del reglamento sobre la organi-
zacion politica del gobierno local.

El Ayuntamiento particular de la etapa foral
estuvo formado por el Alcalde Fiel, el Sindico
Procurador, cinco Regidores y el Secretario/escri-
bano. La corporacién organizaba la recaudacién
de arbitrios e impuestos, la administracion de
las rentas de bienes de propios y la gestion de la
explotacion de los montes; se encargaba también
de tramitar por remate publico la adjudicacion de
la provisién de abastos (trigo, carne, pan, aceite,
bacalao, sardinas, escabeche, vinos clarete riojano
y blanco, aguardiente, mistela, rancio,...) y cons-
truia/reparaba los caminos; por otro lado, ejercia
el control del término municipal por medio de
apeos con los municipios colindantes, con los que
se encargaba de mantener los oportunos contactos
por este motivo u otro de interés mutuo; ademas,
realizaba las convocatorias a Junta general y cruces
paradas y rendia cuentas de los fondos concejiles
manejados en la etapa de su mandato; en fin, se
encargaba de velar por la conservacion de los bie-
nes y término concejiles, el funcionamiento de los
servicios colectivos, la seguridad publica y el orden
social.
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Ermita de San Antonio Abad, primitivo punto de reunion del Regimiento.

Bajo la presidencia de los dos Alcaldes ordinarios,
autoridades judiciales nombradas por el Conde de
Aiala, los capitulares se juntaban a puerta cerrada
las veces requeridas segun los asuntos a tratar,
sin estar prefijado un nimero determinado de
reuniones a celebrar. Hasta la mitad del siglo XVIII,
el Regimiento celebré las sesiones capitulares en
la Ermita de San Antonio Abad; el archivo, al que
se accedia por medio de tres llaves en posesion
del Alcalde Fiel, el Sindico Procurador General
y el Secretario/escribano, estaba ubicado en la
Parroquia de San Juan de Duluman, en un local
cerrado con puerta y rejas de hierro, en cuyo inte-
rior estaba depositada la documentacidn concejil
distribuida en bolsas de badana. La celebracién de
las reuniones en la ermita provocaba que no pudie-
sen garantizarse el secreto y confidencialidad de los
asuntos tratados, al asistir personas no convocadas.
El Regimiento manifestd la intencién de construir
una Casa Consistorial el 30 de enero de 1740, tras
tomar la decision de suspender la corta de arboles
en los montes exidos, en tanto no fueran sefialados
los necesarios para ser utilizados como materiales
maderables en la edificacion del inmueble y en no-
viembre de 1741, abordd aspectos como compra/
permuta de los terrenos y participacion vecinal en la
construccion de los cimientos. Las obras avanzaron
entre los afios 1742-1746, en los que los canteros
Juan y Andrés Sorrarain trabajaron y colocaron la
piedra extraida de la cantera de Nafarrondo y tras
paralizarse, se remprendieron en 1750 para pro-
seguir sin interrupcidn hasta culminacion en 1754
(Conde, 1997: 171y 272-272). La construccion de la
Casa Consistorial permitio unir la administraccion,
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el archivo (1773), la cércel y el juzgado municipales
en un mismo edificio. El edificio consistorial, como
la Ermita de San Antonio, estaban ubicados en el
barrio de Zubiaur, convertido en principal nucleo
demografico y centro de servicios, al ser el punto
de confluencia del eje viario local, que siguiendo
los cursos de agua de los rios Arnauri y Altube,
enlazaba el trayecto, que partia de Usabel, con el
Camino Real en el tramo Areta-Uribiarte.

El Ayuntamiento general, conocido también por
Ayuntamiento abierto o publico, estaba formado
por los Capitulares y los “Diputados”, personas
designadas por las parroquias, previa convocatoria
de cruz parada con tal motivo. Un precedente de
este érgano concejil estuvo de algin modo prefi-
gurado en el Decreto de Buen Gobierno de 1644,
cuyo capitulo once establecid la formacién de una
comisidn integrada por una persona diputada por
las parroquias y el vecino designado Comisionado
en Junta General, para adoptar las decisiones per-
tinentes sobre la materia, sin tener que esperar a
la celebracion de la préxima reunién de la asam-
blea vecinal. El funcionamiento del Ayuntamiento
publico comenzd a tener cierta frecuencia durante
la segunda mitad del siglo XVIII, posiblemente, por
la limitacién en las potenciales convocatorias a
realizar de un acto, en el que por el nimero de los
congregados, las deliberaciones se eternizaban y
la efectividad de resultados requeria importantes
esfuerzos individuales y entrafiaba un notable cos-
te social; la celebracién de Ayuntamiento publico
permitia consensuar las decisiones, sin tener que
convocar Junta general.

La corporacion convocaba Ayuntamiento abierto
en las ocasiones, en las que los asuntos debatidos
comportaban una significativa trascendencia para
los intereses colectivos. La construcciéon de la
Casa Consistorial fue la cuestién abordada el 9 de
noviembre de 1741. El tema objeto de la reunién

 Casa consitorial (1740-1754) en la Plaza de Zubiaur. Foto Indalecio Ojanguren

del Ayuntamiento
general de 28 de
diciembre de 1761
consistié en el turno
alternativo a seguir
| por las anteiglesias
en el nombramien-
to de los cargos
concejiles. EI 11
de septiembre de
1774, los asisten-
tes examinaron la
licencia solicitada
por Martin Tomas
de Epalza para ins-
talar cabafia y corral
en el término de
“Austegiarbin”. El 24
de junio de 1774, el 2
de agosto de 1778 y el 8 de agosto de 1779, el tema
de la reunidn discurrié por la organizacion de novi-
lladas por las fiestas patronales de San Antolin. Los
asistentes al Ayuntamiento publico de 14 de mayo
de 1779 concedieron poder al Sindico Procurador
para resolver los problemas de liquidez por medio
de la contratacion de un censo de 500 ducados
(AHFB, Orozko, C-07/01, 253r9). En el Ayuntamiento
abierto de 9 de diciembre de 1787, fue acordada
la concesidn de reciprocidad de pastos con la
Hermandad de Zigoitia. Con participacion de 28
comisionados, el principal asunto abordado el 4 de
mayo de 1794 radicd en el pleito de las feligresias
de San Juan y San Pedro de Murueta con el fiscal
eclesiatico por demolicidén de la ermita de Santa
Marina. El estado de las deudas municipales fue el
tema analizado en los Ayuntamientos generales de
16 de enero y 19 de febrero de 1820.

El nimero de asistentes en los Ayuntamientos
abiertos no guardaba un equilibrio prestablecido
con respecto al tamafio de las parroquias, por lo
gue puede pensarse que podia asistir a este drgano
cualquier vecino interesado, que contase con el aval
de su respectiva feligresia. Con la Parroquia de San
Juan, como ejemplo, el nimero de los asistentes
varid segun el asunto tratado e, incluso, sindo la
misma cuestién el objeto de la reunidn. Asi, los
diputados comisionados por la escasez y carestia
de trigo y maiz fueron doce el 5 de abril y quince el
14 de mayo de 1789 y se redujeron a siete, cuando
el 4 de mayo de 1794, fue abordada la pretendida
demolicién de la ermita de Santa Marina.

El Ayuntamiento general dejo de existir como
6rgano corporativo en aplicacién del régimen mu-
nicipal del Constitucionalismo liberal (1836-1845).
En 1873, sin embargo, el Ayuntamiento celebré
dos reuniones con el formato de Ayuntamiento
publico para tratar las urgencias financieras gene-
radas por la tercera guerra carlista. El hecho puede



interpretarse la consecuencia puntual y excepcional
de la reconstitucidn del sistema local de gobierno,
promovida por la reactivacién foral acaecida con el
conflicto bélico sefialado.

Las reuniones de Junta general y Ayuntamiento en
formato cerrado y abierto se celebraban con pre-
sencia de escribano, que se encargaba de levantar
acta de lo tratado y aprobado. Recopiladas en libros
de pergaminos, las actas de la Junta de Larrazabal
comprenden el periodo 1531-1787, mientras que
las del Regimiento abarcan desde 1694 hasta la
actualidad. Las actas de las Juntas generales de los
afos 1812-1820y 1827-1877 fueron incluidas en los
libros de Actas del Ayuntamiento correspondientes
a los ainos mencionados. Los primeros registros do-
cumentales conservados sobre el funcionamiento
del Regimiento constan, por contra, en el Libros
de actas y elecciones de las Juntas de Larrazabal
de 1619-1668. La intercalacién de documentacién
perteneciente a la Junta de Larrazabal con la rela-
tiva al Regimiento y viceversa puede considerarse
el reflejo de la evolucién histérica acaecida en la
jerarquizacion funcional interna entre los dos 6r-
ganos del gobierno local.

3- Cruces paradas parroquiales.

La poblacién del enclave estuvo organizada
administrativamente en parroquias/ anteiglesias.
Aungue las reuniones de los concejos parroquiales
datan de la Edad Media, la existencia de las mismas
no quedé documentalmente acreditada hasta el
primer decenio de la Edad Moderna (Ojanguren,
2006: 70). Reunidos a la salida de la misa dominical,
los vecinos designaban las personas, que tras ser
admitidas en la Junta de Larrazabal, les represen-
taban en el Ayuntamiento: cada afio, Regidores y
Montazgueros y por turno alternativo, Alcalde Fiel,
Sindico Procurador y Escribano. En funcion de la
extensidn y poblacion, dos Regidores eran nom-
brados por la Anteiglesia de San Juan y uno, res-
pectivamente, por las de Murueta, Albizu-Elexaga
y las unidas de Olarte, Urigoiti y Zaloa. El Regidor
presidia y moderaba las asambleas parroquiales,
en las que a parte de los asuntos especificos de
su respectiva anteiglesia, eran examinadas y acor-
dadas las propuestas a plantear en relacién con
los asuntos de la agenda municipal de cada etapa
histérica. A veces, los concejos parroquiales fueron
utilizados por el Ayuntamiento para obtener la
autorizacién vecinal en ejecucion de actuaciones
en materia patrimonial: los vecinos, reunidos por
anteiglesias en cruces paradas, facultaron en 1774
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al Sindico Procurador General para sacar a la venta
la lefia de los montes exidos comunes.

Las reuniones en cruces paradas, por otro lado,
constituyeron el medio habitual empleado por cos-
tumbre inmemorial para comunicar al vecindario
la informacidn relacionada con la administracién
municipal (decretos municipales, convocatorias de
remates, recaudacion fiscal). Los asuntos abordados
y decisiones tomadas en las reuniones vecinales en
cruces paradas no quedaron reflejados por escrito,
ya que las parroquias carecieron de una persona
designada como secretario de concejo o fiel de
hechos. La comunicacion oral de la informacién
municipal pasé a estar acompafada/sustituida
por la colocacién de un anuncio en la puerta de
la iglesia para conocimiento general, como, por
ejemplo, sucedid en 1885. Este hecho apunta ya
la futura desaparicién de este drgano abierto de
organizacion espontanea en cuanto parte integran-
te del entramado organizativo municipal, lo que se
produjo finalmente de manera aproximada hacia
la mitad del siglo XX, cuando el barrio sustituyd a
la parroquia en cuanto factor de identificacion y
pertenencia territoriales.

En fin, la participacidn en el gobierno local estuvo
reservada durante la etapa foral exclusivamente a
los vecinos propietarios de las antiguas casas fo-
gueras. Este requisito limito los derechos politicos
e impidio el acceso del conjunto de los vecinos del
municipio al desempefio de las funciones publicas.
La renovacion anual de los cargos, la rotacion por
parroquias y cuadrillas y el sorteo como método
general de eleccion de empleos concejiles consti-
tuyeron, no obstante, factores, que facilitaron Ia
alternancia efectiva en el ejercicio del poder local y
obstaculizaron la patrimonializacién y acaparamien-
to de los cargos publicos por minorias oligarquicas.
El sistema foral del poder local puede considerarse
un modelo de democracia directa, protagonizada
y restringida a los cabezas de familia propietarios
(etxeko jaunak). La diferenciacién econémica, social
y formativa existente en el colectivo de los duefios
de las casas solares, sin embargo, contribuyé a
que las labores de direccidn en la gestion de los
asuntos colectivos fueran protagonizadas por veci-
nos designados comisionados en juntas generales,
coincidentes en su mayor parte con los titulares de
mayorazgos, miembros de familias ricas (duefios/
arrendatarios de ferrerias y molinos, comerciantes),
profesionales (escribanos, abogados) y en definitiva,
con la élite y los notables locales (andiki, jauntxoak).

CONDE FUENTE, ROBERTO (1997). Orozko. Estudio historico-artistico, Bilbao: Diputacion Foral de Bizkaia.

OJANGUREN IRALAKOA, Pedromari (1999). Orozko en la Baja Edad Media, Bilbao: Estudios Graficos Zure.
OJANGUREN IRALAKOA, Pedromari (2006). Orozko I507-1568: jAraba o Bizkaia?, Bilbao: Garoa.
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EL MONUMENTO DE LA
VIRGEN DE LA ANTIGUA

ENEL MON
TXARLA

Por Javier Eskubi

Se trata sin duda del elemento mas caracteristico
en el perfil de la sierra Gorobel/Salvada y que ya
figura en la memoria colectiva como elemento inse-
parable de su silueta, como lo pueden ser las formas
del monte Tologorri o Ungino. Es visible desde los
cercanos valles de Ordufia y Ayala, y desde otros
montes de la zona pero, adema3s, constituye un
mirador excepcional de la ciudad de Orduna.

Sin embargo, quiza no sea tan conocido que esta
construccion fue una de las edificaciones pioneras en
el uso del hormigdn armado en toda Espafia. La pri-
mera fue la Fabrica de harinas "La ceres" en Bilbao,
cerca del mercado de la Ribera, entre los anos 1899
y 1900. El monumento del Txarlazo fue inaugurado
en el afio 1904, solamente 4 afios después.

Aunque es propiedad de Ordufia, se encuentra
situada en terrenos de la poblacién de Villalba de
Losa (Burgos).

El edificio

El monumento representa la figura de la virgen de
la antigua sobre una morera. Se pueden distinguir
tres partes: el tronco, la copa y laimagen de la virgen.
Tiene en total unos 28 metros de altura y unos 8,5
de diametro en la parte mas ancha que corresponde
a la copa del arbol. El interior es accesible a través
del tronco mediante una escalera de caracol que
llega al espacio interior de la copa, iluminado por seis
pequeios huecos situados en sus paredes. Subiendo
un nivel mas, se puede acceder a un balcén exterior,
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justo debajo de la imagen de la virgen y orientado
hacia el desnivel de unos 600 metros sobre el valle.
Bajo el pedestal, y en su parte posterior existe una
capilla, realizada con posterioridad que tiene acceso
independiente.

Estructuralmente, tanto la planta primera como la
segunda estan resueltas mediante losas circulares de
hormigdn de 14cm de canto y 12 vigas radiales de
hormigdn armado de 13x20cm.

Las plantas estdn conectadas entre si y apoyadas
en el suelo mediante un cilindro de hormigén de
10cm de espesor y 245cm de diametro. Por su in-
terior circula una escalera helicoidal de hormigén
armado apoyada en el centro en un pilar circular
de 40cm de didmetro que va desde la cimentacion
del monumento hasta la cota de coronacion de la
imagen.

Las vigas de la planta primera disponen de dos
apoyos intermedios mediante puntales a 452 de hor-
migén armado atracados contra el cilindro central.

El techo de la planta baja soporta el cerramiento
de la planta primera. Este consta de un cilindro inte-
rior de 8.65metros de didmetro de 5cm de espesor
y de una hoja exterior de espesor variable separada
mediante una camara de aire intermedia. Para
conectar las dos hojas, se disponen unas celosias
verticales cada 115cm formadas por redondos de
acero de barra lisa.

La hoja exterior del cerramiento no es un elemen-
to original del monumento, pues se restituyd en la
rehabilitacién de 1974 tras haberse perdido afios an-
tes. La hoja interior, en cambio, si lo es y resuelve el
apoyo de las jacenas del techo de la planta primera,
las cuales deben soportar el conjunto que formaliza
la imagen de la virgen.

La representacién de la virgen consta también de
dos hojas de hormigdn separadas entre si por una
camara de aire. La hoja interior se trata de un cono
recto de 4.80m didmetro y 5,45m de altura, el cual
se intersecciona con el cilindro central de hormigdn
y cuyo vértice coincide con la coronacion del pilar
circular central. La hoja exterior también tiene una



forma sensiblemente cdnica, aunque al reproducir
el manto de la virgen adquiere numerosos pliegues
perdiendo la directriz recta.

Su construccion

La obra fue promovida por una asociacién de
antiguos/as alumnos/as del colegio de la compaiiia
de Jesus de Orduia, concretamente, la decision final
se adoptd en la asamblea realizada el de 25 Octubre
de 1903. No hay que olvidar que entre ellos figu-

raban nombres ilustres de la época entre

ellos Ingenieros y arquitectos como, por

ejemplo, el arquitecto Jose Maria Basterra
: autor entre otros de la torres de la basilica
1 de Begoiia o de uno de los edificios de la
- " Universidad de Deusto.

Uno de los puntos que preocupaban
era la ubicacion del monumento. Como
los terrenos del monte Txarlazo pertene-
cian a Villalba de Losa, se pensé en una

situacidn alternativa en la sierra que perteneciese
integramente a Ordufa. Finalmente, el lugar elegido
fue la zona de Solaiera y, para tener una visién del
efecto de la futura construccion, el dia anterior a la
asamblea se coloco una silueta de la virgen con el
tamafio final del monumento

Sin embargo, la construccion comenzé en el lugar
actual el 12 de Junio de 1904 bajo el proyecto del
arquitecto catalan Claudio Duran i Ventosa. La eje-
cucion corrid a cargo de su propia compaiiia Claudio
Duran, S. en C, y empleando la patente Monier,
jardinero francés al que se considera inventor
del hormigdn armado. No hay que olvidar que, al
tratarse de un material novedoso, no se empleaba
como en la actualidad, sino que se hacia a través de
diferentes patentes, como por ejemplo; Hennebique
en Francia y Bélgica; la de Monier adquirida y de-
sarrollada por la compaiia Alemana “Wayss und
Freytag” o Ransome en Estados Unidos. Catalufia
fue la region pionera en el uso del hormigdn armado
en Espafia de la mano del Ingeniero Francesc Macia
empleando la comentada patente de Monier, aun-
que posteriormente cayé en desuso y perdid peso
en favor de Madrid, donde se concentré el empleo
de este nuevo material.

Se utilizaron 50 Toneladas de cemento y 20 de
acero con un coste de 150.000 pesetas (unos 900 €).
Pero supuso, sobre todo, un reto en la adecuacion
de las infraestructuras necesarias. Como por ejem-
plo, el suministro de agua (se realizaron depdsitos en
la fuente Gualdetxo) o la mejora caminos de acceso,
tanto el directo al Txarlazo como el que actualmente
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Seccion por la capilla

constituye el puerto de Orduiia. Para conseguirlo, se
movilizé a toda la poblacién de la zona que colaboré
en estas tareas y en otras propias del monumento
como la construccién de la base.

También se habilitaron barracones para albergar
a los operarios llegados desde Cataluia y a los que
se abastecia de viveres diariamente. Sin embargo,
se cuenta que, al ser una tecnologia tan innovadora,
los trabajadores catalanes, no dejaban acercarse a
los lugarefios mientras se realizaban las obras, para
"mantener el secreto"

(amara entre los dos cerramientos
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A pesar de las dificiles condiciones,
la climatologia; la lluvia, el frio y so-
bretodo los fuertes vientos habituales
incluso en verano y una huelga de los
obreros catalanes que retrasé la obra,
el edifico fue inaugurado el 16 de
Octubre de 1.904, unos cuatro meses
después de su inicio.

Breves notas de su historia

Durante su vida, el edifico ha sufrido
diversas reformas. La primera de ellas
consistio en la construccion de la
capilla, inaugurada en el afio 1.946 en
la parte trasera del monumento y con
acceso independiente, a la vez que la
plataforma, graderios y escaleras de
acceso: Un aiio antes, el ayuntamiento
habia decidido realizar una aportacién anual de 200
pesetas para su conservacion.

En las siguientes décadas cabe destacar una repa-
racion con hormigon realizada entre los afios 1.951
y 1.952, seguramente de conservacion superficial y
la colocacién de iluminacion exterior en torno al afio
1.962.

Sin embargo, no es hasta el afio 1.969 cuando
se propone una intervencion en profundidad en el
edifico, dada la precaria situacién de conservacion
gue preocupaba a los habitantes y autoridades de la

Fotografia de 1923

e

El monumento en fase de construccion

.. l'

™ Croquis de la reforma 1975-76
zona. La capa exterior de la copa se habia desprendi-
do completamente dejando la celosia de acero a la
vista, fruto de los efectos de la guerra, de los agentes
atmosféricos y de la iluminacién colocada afios an-
tes. Por ello se funda la “Junta promonumento del
monte Txarlazo” formada inicialmente por parrocos y
alcaldes de los municipios de la comarca que trabaja
en un proyecto de reforma y en su financiacion. No
fue, sin embargo, hasta los afios 1.974-1.975 cuando
se acomete la reforma que deja el monumento con
el aspecto con el que lo conocemos en la actualidad.

Su proyecto lleva la firma del arquitecto German
Aguirre y la ejecucion corrié a cargo del contratista
Retolaza en el periodo de 1974-75. El objetivo consis-
ti6 en realizar obras de consolidacidn, recuperacion
de la decoracién y rediseno del sistema de ilumina-
cion, ascendiendo el presupuesto a 2.500.000 pe-
setas. (15.000,00 €). En su financiacion colaboraron
desde particulares como antiguos alumnos de los
Jesuitas hasta las diputaciones de Bizkaia y Araba.

Para el refuerzo estructural, se actud principalmen-
te en el techo de la planta baja, donde se procedid
a introducir un cono invertido de hormigén con el
fin de mejorar el apoyo de las jadcenas radiales. Para
el apoyo del nuevo cono se procedid al recrecido
del cilindro interior con una hoja de 12cm de hor-
migon, y se introdujeron dos zunchos circulares de
40x20cm bajo las jacenas radiales en los puntos de
entrega con el cilindro interior y con el cerramiento
exterior. Estos zunchos se enlazan mediante jacenas
secantes que evitan los puntales originales. También
se colocd un zuncho perimetral de refuerzo a nivel
del segundo forjado.

Esta rehabilitacion modificé sustancialmente
la imagen del monumento, distorsionandose las
proporciones originales y perdiendo la imagen de la
copa del arbol y de las ramas, que pasaron a ser re-
lieves esculpidos sobre el nuevo cono de hormigén.



Posteriormente, tras la celebracion del 752 aniver-
sario (1.979), la junta promonumento se extinguio,
guedando el monumento poco a poco abandonado
a su suerte hasta hoy en dia, ya que parece que
ninguna institucion es capaz de afrontar su mante-
nimiento con garantias

Proyecto de reforma 1002 aniversario

Con motivo del centenario, un afio antes, en 2.003
el Ayuntamiento de Orduia encargd dos informes
a la empresa Labein para realizar un diagndstico de
las patologias de la construccidn, especialmente la
corrosion de las armaduras del hormigdn armado. Se
realizaron inspecciones visuales, mediante endosco-
pios en zonas inaccesibles, catas y toma de testigos,
elaborando un levantamiento final de lesiones,
patologias y aportando datos como la resistencia
del hormigon.

Posteriormente el Ayuntamiento promueve el
concurso del “proyecto de consolidacién, refuerzo
estructural y adecuacion del monumento a la virgen
de la antigua”, del cual resulté ganador el estudio
Eskubi Turrd Arquitectes S.L. y en el cual, el que
suscribe, tomd parte como colaborador. El proyec-
to fue terminado de redactar en 2.006, siendo su
valoracién de 1.600.000€ aproximadamente

Se planteaba la intervencion a tres niveles:

1-Reparacion: De las distintas patologias en Ila
estructura de hormigdn, de los revestimientos exte-
riores del monumento, dotandoles de tratamientos
de impermeabilizacién y de los revestimientos inte-
riores y pavimentos de la construccién y de la capilla,
asi como la restitucion de la imagen de la virgen.

2-Recuperacién de la imagen original del monu-
mento: Eliminando, en la medida de los posible,
las intervenciones introducidas durante la vida
del edifico que alteraron su aspecto exterior.

2004

Fundamentalmente se proponia la sustitucion del
cono invertido de la zona de las ramas por una es-
tructura tubular de acero inoxidable y la intervencion
en la fachada del tramo correspondiente a la copa
con la disposicidn de un entramado metalico de tu-
bos curvados de acero inoxidable y chapas de acero
lacado anclado en la piel de hormigdn existente.

3-Intervencion en el entorno, consistente en la
eliminacién de las construcciones que se fueron
colocando alrededor, fundamentalmente, antenas
de comunicacion, que restaban protagonismo al
monumento. Ademas se reformaban los graderios
de la base y se realizaba una ordenacién del entorno
con una sencilla urbanizacién integrada en el paisaje.
Finalmente, se remodelaba el sistema de iluminacion
y se proponia un sistema de seguridad con vigilancia
mediante camaras y control de acceso al monumen-
to mediante tarjetas.

Como parte del proyecto se realizaron diversas
tareas; como el escaneado laser en tres dimensiones
de la construccidn, el levantamiento de lesiones y
patologias, y un analisis estructural de tres situa-
ciones; la original del monumento, la de 2.004 con
las intervenciones del afio 1.975 y la propuesta del
proyecto. Como conclusién se obtuvo que las defi-
ciencias de la estructura portante del monumento
consistentes, fundamentalmente, en la aparicién
de fisuras y la pérdida de material eran debidas a
procesos patoldgicos asociados a la durabilidad del
hormigdn y no a solicitaciones excesivas del mismo,
debiendo corregirse los primeros para asegurar la
durabilidad del conjunto.

Los trabajos de consolidacidn, refuerzo y adecua-
cién del monumento se proyectaron bajo la premisa
del respeto estricto a la composicion original del mo-
numento, modificando o eliminando sélo aquellos
elementos aparecidos en las sucesivas operaciones
de rehabilitacién que ha sufrido a lo largo del tiempo
y que han acabado por desfigurar la imagen original
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del conjunto. Asi pues, la aparicién de los elementos
modificados fue documentada previamente en el
desarrollo de cada una de las intervenciones: cin-
cuenta Aniversario de la construccién (graderios,
escaleras, plataforma y capilla); setenta y cinco
Aniversario de la construccidn (cono invertido,
reposicion de la piel exterior de la copa)

El disefio de los elementos que se introdujeron
para la adecuacidon del monumento se realizé a
partir del criterio de reversibilidad de los mismos.
Es decir, no se modificaban de manera permanente
los elementos originales del monumento y se podria
llegar a despojar al mismo de las intervenciones
previstas en un tiempo futuro. Los elementos de
nueva disposicidon se establecieron bajo un len-
guaje deliberadamente diferenciado del existente,
evitando en lo posible los mimetismos (excepto en
las restituciones de la imagineria) para remarcar
el caradcter contemporaneo de las intervenciones
respecto a los elementos originales.

Desafortunadamente la falta de financiacion y la
crisis econdmica de los afios posteriores dejaron el
proyecto aparcado definitivamente.

Axonometria de la propuesta Alzado de la propuesta del proyecto

Bibliografia
“la Fabrica Ceres de Bilbao” Jaume Rosell, Joaquin Carcamo. Colegio Oficial de Aparejadores y Arquitectos Técnicos de Bizkaial.994
Recopilacion de documentacion historica del monumento. Txetxu Lambarri.
“Proyecto ejecutivo de consolidacion, refuerzo estructural y adecuacion del monumento a la virgen de la antigua en Ordufia”.
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Corrosion de forjadoS: losa de pIataZ

El monumento en la actualidad

El edificio, como ha ocurrido en toda su vida, ha
seguido sumido en el olvido, hasta que se acerca
alguna efeméride. Este afio, en el que se conme-
moraba el 752 aniversario de la coronacidn de la
Virgen de la Antigua se ha vuelto a recordar con la
celebracion de una conferencia por parte de Antén
Ortega, arquitecto técnico, experto en la construc-
cion en hormigdn armado, en la que se repasaba la
historia y el estado de conservacion del edificio. Ya
ampliamente superado su centenario (116 afios), se
encuentra en unas condiciones bastante deficientes,
en las que las diversas y abundantes patologias de
2.004 no han hecho sino agravarse: oxidacion de
armaduras, humedades, carbonatacion...

Actualmente no estd permitido el acceso a su
interior por motivos de seguridad, aunque si a la
capilla de la parte inferior, que se abre en ocasiones
puntuales.

Esperemos que estas pequefias aportaciones con-
sigan impulsar otras iniciativas de mayor calado que
impidan que la construccién acabe definitivamente
abandonada, de lo contrario acabaremos por perder
un elemento importante de nuestro patrimonio.

Agradecer infinitamente la desinteresada colabo-
racion de Txetxu Lambarri, vecino de Orduia, quien
aportoé gran informacion y documentacion grdfica

sobre la historia del monumento que fue de gran
utilidad para la elaboracion del proyecto de reha-
bilitacion y como consecuencia para la redaccion
de este articulo.

~ 9

Eskubi turrd arquitectes s.. Noviembre 2.006
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Prolegdmenos
que abocaron al
nacimiento del club

Mendiko-Lagunak de Amurrio

Por Alberto Luengas Otaola

Las siguientes lineas que vas a leer, amable
lector/a, quieren ser un resumen del dltimo libro
qgue me he permitido escribir para condensar en el
mismo los prolegdmenos o inicios que dan origen
de la existencia del club de montana de Amurrio,
Mendiko Lagunak. Como se aprecia en la portada
del mismo, lleva el titulo “Asi se fundd el grupo de
montafia Mendiko-Lagunak en Amurrio”.

No queriendo abusar de la amabilidad que me
ofrece la revista de mi querido pueblo adoptivo,
desgrano seguidamente un compendio con las
lineas esenciales del contenido del libro publicado
y puesto en la calle, en su segunda edicién, este
verano pasado. Dejo fuera de este articulo el
apartado “¢Como y donde se realizd el refugio en
Sierra Salvada?” que pormenoriza sobre la idea y
construccién del mismo

Datos preliminares

El grupo de montafna Goikogane Mendi Taldea,
de Laudio-Llodio se constituye el 8 de noviembre
de 1959, en el Casino Llodiano, a las 12:30. A dicho
acto acude Alberto Luengas dado el auge que se
divulgd en la prensa del momento.

Se forma la Junta Directiva que, por votacion,
queda asi: Presidente: José Antonio Gorostiaga
Gonzalez. Vicepresidente: Eloy Arrazuria.
Secretario: Luis Dabauza San Martin. Tesorero:
Carlos Larrea Urquijo. Vocal: José Maria Urquijo
Espada.

En aquella fecha se hizo socio del Goikogane
Alberto Luengas y, en el afio 1961, realiz6 el con-
curso de los 25.000 metros.

Inicios para la formacion del grupo de montana
de Amurrio

A primeros de agosto de 1962, Alberto Luengas
confecciona un articulo montafiero para que sea
publicado en la revista “Nuevo Amurrio”, de vida
efimera: 1959-1962.

Luengas desea comprobar el efecto de este arti-
culo dedicado a la montaiia que lo titula “¢A donde

vamos? A la montaia”, siendo publicado en el n?
33 de la revista, del mes de septiembre de 1962.

Dice asi el mismo:

“Una juventud privada de aire y de sol, y sin
principios de una sana moral, es una juventud
tristemente perdida. (Donde estdn el aire y el sol?

Oigamos a Pio XI: El cuerpo se limpia y se res-
taura con el aire sutil de las alturas, y el alma se
limpia y se restaura con el silencio de las cumbres.
El montafismo es la manifestacion mds noble de
los deportes.

Actualmente el mundo y en consecuencia la socie-
dad, estd padeciendo grandes inquietudes y escasa
paz, como resultado del gran egoismo de tipo ma-
terialista que aqueja a los pueblos, los cuales han
abandonado la magna obra de la Naturaleza.

Admiremos las maravillas de la naturaleza. Las
cosas que no tienen artificio ni engafo. Las que
la Naturaleza nos ha dado para nuestro bien,
disfrute y goce. Estas montafas, valles, cumbres,
etc., y a través de ellas veamos las grandezas de la
Naturaleza, todo aquello que ha sido realizado por
y para nosotros.

Hoy dia vivimos muy deprisa; todos los procedi-
mientos mecdnicos que nos ayudan a economizar
tiempo nos son poca cosa, porque a pesar de ello,
todavia nos falta tiempo y por ende vivimos menos.
¢Cudntos son los accidentes mortales que al cabo
del afio ocurren por causa de la prisa?

Vayamos en pos de la tranquilidad y de la vida
sana, hallada en la prdctica y el ejercicio de la
montafa. Y mdxime cuando tenemos que, por 36
pesetas anuales, estamos asegurados para todos
los accidentes que nos ocurran. Médicos, practican-
tes, clinicas pagadas. Asi como el descuento de un
30% en los viajes por via férrea.

No se comprende por qué se teme tanto ascender
a las montafias por el temor a que ello es causa de
esfuerzo y cansancio, cuando en realidad estamos
ganando energias y salud en super abundancia.

En una encuesta llevada a cabo por la Federacion
Espanola de Montafia, se dedujo: Que para cuando
100 personas que no lo practican, cometen 10 actos
delictuosos, en los que lo practican, se comete sola-
mente uno. También se ha comprobado en recientes
estadisticas que la edad media del montafero es de
mds de 70 afios.

Amigo lector, la juventud actual estd muy enfras-
cada en los bares, tabernas nocturnas, bailes etc.,



etc. Nifios que hacen una vida insana e impropia
para los hombres del mafiana.

Hagamos por ellos, por los futuros padres, por
los que el dia de manana serdn los que lleven los
designios del mundo, que sea mds sano y menos
materialista.

Hay una frase latina que traducida al espafol
dice: “Mente sana en cuerpo sano”. Esto es lo que
nos reporta el ejercicio de la montafia. (Qué mds
se puede pedir?”

Este articulo origind el pistoletazo para el inicio
de la formacion de un grupo de montana.

Efectivamente, surte efecto y por ello tratamos
de realizar la primera reunidn para formar un
grupo de montafia en esta villa de Amurrio en el
afio 1962, puesto que el autor no es de aqui, sino
natural del Valle de Zuaza (municipio de Ayala), na-
cido en el caserio Zerrabe, caserio que da nombre
al barrio homoénimo.

Como dato singular, resefiamos que este pueblo
de Zuaza tiene la mayor distancia entre caserios,
de todos los que conforman la Tierra de Ayala. Son
7,110 kildmetros de largo desde la primera casa en
el barrio Ibaguen a la ultima en el barrio Undio. Sin
embargo, en extension geografica es superado por
el pueblo y Valle de Llanteno.

Asi pues, la juventud local se interesd por contac-
tar con el autor del articulo, desconocido en esta
localidad de Amurrio. Al parecer ha llegado hace
poco tiempo, y parece que ha fijado su residencia
en dicha Villa.

Después de muchos “dimes y diretes”, se con-
tacta con algunos jévenes de estos entornos para
reunirnos y cambiar impresiones de cara a tratar
de organizar una agrupacién de montaia en esta
localidad.

Se hace campafia propagandistica verbal, para
qgue con motivo de la colocacién de un buzén en el
monte Pagolar por el grupo de montafia Goikogane
de Laudio, asistan a este pequefio acontecimiento
cuantos lo deseen. Para ello, efectuaremos una
reunién en un lugar a determinar.

Los primeros pasos fueron muy dificiles
Estdbamos reunidos en un bar y el Jefe de
Movimiento local, el Sr. Villanueva, al oir las pala-

bras “formar un grupo” se acerco y nos dijo:

- Estan prohibidas las reuniones. jVayanse!

O, cuando un guardia civil local con determinada
graduacion, cada vez que nos veia nos decia:

- iDispérsense!

No podiamos reunirnos, porque las reuniones no
estdn autorizadas, estaban prohibidas.

Comentdabamos, icdmo se puede hacer una
agrupacion de montafa si no podemos reunirnos?

Realizdbamos reuniones clandestinas en el bar
de Montllor, situado en la calle Landako, al lado
del paso a nivel con barreras del tren y en el bar El
Bolinchi, situado cerca de la Parroquia.

Nos sentiamos como si fuéramos delincuentes.
Atemorizados, si. Asi nos sentiamos. Huyendo de
aqui para alld, pero se nos abrid el cielo y dimos
con la solucién.

Un sacerdote de la localidad, D. Eusebio Lépez,
reunia a los niflos en un local para tratar la forma-
cion religiosa y alli acudimos. Le explicamos largo
y tendido la inquietud que nos movia y, milagrosa-
mente, nos acepto.

Nos referimos a los bajos de la calle Mendiko, 2.
Casa de tres plantas propiedad de Arana, el pintor,
gue se encontraba a la altura del abeto, cerca del
bar Kili Berria, casi frente al nuevo ambulatorio.

Primera Reunion Montanera

Realizada el 29 de septiembre de 1962, sabado,
a las 20:30 en el bajo de dicha casa del pintor
Domingo Arana Ibarretxe, situada en lo que antes
fue el n2 2 de la calle Mendiko.

A la misma se invitd a Pablo Gorostiaga Gonzalez,
montafiiero del club Goikogane de Llodio, con quien
teniamos una buena amistad montafiera, y por eso
le citamos a nuestra primera reunion.

El fue quien nos informé cémo debiamos comen-
zar la formacion de la Sociedad. Muy agradecidos,
por tanto, amigo Pablo.
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Casa de Arana (derrlbadé el 25-11- 200I) en cuyos bajos, puede
decirse que se fragud y nacié el club de montafia Mendiko Lagunak

Acudieron a esta reunion los siguientes: Angel
Murga, José Luis Uribe, Francisco Pérez Guerra,
Miguel Angel Ortiz, Ricardo Aldayturriaga, Raul
Luaces y Alberto Luengas.

Puntos que se trataron:

1.- Presentaciéon del magnifico montafiero de
Areta, hermano del Presidente del Goikogane, con
quien marqué la senda en el macizo de Itzina desde
el Ojo de Atxular a las campas de Arraba.

2.- Palabras dirigidas del mismo.

3.- El tema: Propaganda montafiera.

4.- Formacion del calendario para el afio entran-
te, a tratar en futuras reuniones.

5.- Realizacién y proyecto de buzones para el afio
entrante.

6.- Primera excursion en colectividad, al monte
Pagolar, para ver la colocacion del buzén por el club
Goikogane

7.- Cuota a designar.

Duracién de la reunién, una hora y 15 minutos.
-

PRIMERA EXCURSION

Al dia siguiente de la primera reunion, es decir,
el 30 de septiembre de 1962, salida a la cima del
monte Pagolar a las 8:30 horas de la mafiana desde
Amurrio.

Llegando al Pagolar a las 10:00 horas. En Llodio
alas 13:00 y de aqui, a las 13:50 salir de vuelta en
tren con destino a Amurrio para llegar a las 14:10 h.

Asistieron a esta excursion: Angel Murga. José
Luis Uribe, Ricardo Aldayturriaga, Francisco Pérez
Guerra, Miguel Angel Ortiz y Alberto Luengas.

Segunda Reunion Montafera

Se realiza el 6 de octubre de 1962 en la calle
Mendiko, 2.

Entre los 6 puntos a tratar, destacamos el 4, el
cual dice: determinar nombre futuro del club.

Acuden a esta reunion, 11 personas. No se cita a
las personas por no alagar la exposicién y por no
comprometer.

Tercera Reunion

Tiene lugar el 13 de octubre de 1962, en
Mendiko, 2. Se designa el nombre y se vota al
primer Presidente.

El presidente en funciones, Alberto Luengas, por
iniciativa propia, presenta los puntos a tratar.

En uno de ellos, propone denominar al grupo
de montana como Mendiko-Lagunak, explicando
detenidamente el significado de estas dos palabras.
Fue a propuesta de Julidn Intxaurraga, natural de
Lemona (Vizcaya), con quien trabaja juntos en
Bilbao. Luengas en el trabajo le hablaba, frecuente-
mente, que deseaba formar

{. P Sie e P 9} ' un grupo de montafia.
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considerarlo el mas apropiado y
determina realizar una votacién a
papeleta y secreta.

La votacidn secreta gand por un
voto, para nominar al grupo de
montafia de Amurrio, Mendiko-
Lagunak.

De los 13 presentes en la misma,
resulto asi:

Escudo del Mendiko Lagunak rea-
lizado por Santos Urrutia Alonso

6 votaron NO y 7 votaron SI.

Por tanto, se determina que prevalezca el nom-
bre propuesto.

El mismo dia se realiza una votacidn para desig-
nar al Presidente provisional y, por unanimidad, se
nombra a Alberto Luengas Otaola.

Cuarta Reunion

La misma se celebra el 20-10-1962 en la misma
casa de la calle Mendiko, 2.

Se tratan 9 temas. Todos expuestos por el
Presidente provisional, quien hace constar que la
finalidad de este grupo de montafia es para con-
templar, admirar y disfrutar, defendiendo la fauna
y la flora, en la naturaleza.

Se sugiere que quien desee, presente escudos
para el grupo y asi elegir el mds apropiado. Y la
bandera para el grupo.

En el apartado 59, se determina una cuota de 5
pesetas por mes y socio, para paliar los gastos que
tenga esta asociacion.

Quinta Reunioén
El 27-10-1962, sabado, en la calle Mendiko, 2.
El Presidente provisional,
quien desempeiia las funciones

de secretario, plantea 8 temas
a tratar.

el definitivo el presentado y rea-
lizado por Santos Urrutia Alonso,
por considerar el mas apropiado
de todos los presentados, y para
colocar en los membretes y otros
papeles que se cursen, asi como
para que sea visto en lugares de
una manera permanente.

El escudo representa en la simbolo-
gia, la montana (izda.) y el escudo de la
villa de Amurrio (dcha.)

Y de la BANDERA

La bandera, presentada por el delineante Ricardo
Aldayturriaga Ais, es la Unica y por tanto se acepta.

La distribucién de los colores seria azul arriba,
blanco al centro y verde abajo. En el centro del
blanco iria el nombre de Mendiko-Lagunak en rojo.

Ricardo Aldayturriaga, nos explica muy deta-
lladamente el significado de sus colores. El azul
representa el cielo, el blanco la nieve de las alturas
y el verde los montes y los campos.

En esta reunidn, el Presidente los acepta para
colocarlos conjuntamente. El escudo en la parte
alta central de la bandera y el nombre del club en
rojo, representando la fuerza y tenacidad.

En el apartado sexto, se acepta el buzdn realizado
por el Presidente —tiene forma de sputnik— para su
colocacién en el monte Santa Cruz de Burubio, el
dia de la inauguracion del Mendiko.

Anos mas tarde, una costurera de Luiaondo con-
fecciona tres banderas en tela, cuyo importe de 60
pesetas son abonadas por el Presidente.

Sucintamente y un tanto telegraficamente he
guerido resumir en estas lineas los principales hitos
que dieron luz al nacimiento del
club de montafia de Amurrio,
Mendiko Lagunak, que pueden
verse ampliados en el libro.

MENDIKO-LAGUNAK

En el primer apartado se
presentan varios escudos para
la agrupacion montafiera por
diferentes socios.

NOTAS. En el n° 32 (Dic-2006) de la revista Aztarna se dieron a conocer unas pinceladas de las incidencias e inquietudes suscitadas para hacer realidad esta empresa montafiera,
que llena de orgullo a todo amante de la naturaleza y al pueblo de Amurrio por este parto que tiene ya mas de 50 afios de vida.

Para saber de los vericuetos y de las obras de construccion del refugio, aparte del libro aqui citado, ver también Aztarna 50 (Jul-2018).
Y sobre la vida pastoril en la sierra de Salbada, ver Aztarna 39 (Jun-2010): “Andrés, el pastor mas joven de la Sierra Salvada” y Aztarna 44 (Dic:2013): “Los tres ultimos
pastores de Kobata” del mismo autor.
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Una placa desconocida en .

la memorg’a
de Amurrio

Por Gontzal Oribe Barcena

Pocos se acordaran de la placa labrada en piedra
que, en recuerdo de un aviador muerto en acciden-
te, precisamente, de avidn, estaba adosada en un
lateral del frontal de la fachada de la casa de tres
plantas que se alzaba hasta el afio 2001 en que fue
derruida para construir un edificio de viviendas.

Dicha casa se encontraba al inicio de Dionisio
Aldama kalea, méas conocida como la “calle de la
Estacidn” que en las postrimerias de la guerra de
1936-39 recibid el nombre de calle de José Calvo
Sotelo.

Pues bien, en esta calle, en la casa que lateral-
mente enfrentaba pared con pared con el edificio
de viviendas cuyos bajos lo ocupa el estableci-
miento Moda Abascal, en la que vivié Dionisio de
Aldama, nacid el protagonista de este articulo,
muerto, como se ha dicho, en accidente de avia-
cion en 1939, pocos meses después de finalizada
la contienda.

Dionisio Aldama y Aldama, propietario de la casa
donde nacio6 el futuro marqués de Chinchilla, osten-
t6 el cargo politico de Presidente de la Diputacion
de Alava y, en el tiempo de ejercicio del mismo, se
cred la Caja Provincial de Ahorros de Alava, siendo,
por tanto, Presidente y primero de la misma. El
primer director de la Caja fue Gregorio Gonzdlez
de Suso. Corria el afio 1918.

La casa de referencia estaba proxima al edificio de la derecha

Esta placa o ldpida dedicatoria que traemos a
la memoria que, descolgada de la casa a derruir,
estuvo guardada por D. Santiago Abascal Escuza,
propietario de la tienda de ropa Moda Abascal,
en su propio establecimiento, colindante a la casa
demolida, fue entregada el 19/11/2002, pues no
era otro el sentido por lo que dicho convecino evitd
su pérdida, a la Asociacion Etnografica AZTARNA de
Amurrio para ser depositada en el Almacén Museo
gue la misma dispone en una de las alas del edificio
de El Refor, para su posterior conservacion.

La dilacién del tiempo transcurrido desde el
descuelgue y posterior entrega de la placa es
debido mas a la falta de premura por parte de
los miembros de la Asociacién de lo que yo me
responsabilizo, que a la tardanza en su entrega por
parte del depositario primero de la misma.

Sentados estos preambulos, nos preguntamos:
¢Quién fue este sefior que tiene dedicada una
lapida en la casa donde nacié en Amurrio y al que,
todavia, no hemos puesto nombre, tan sdlo su
titulo nobiliario?

La placa que le recuerda (recordaba) en la fa-
chada de la casa demolida decia y dice: “En esta
casa nacioé el 24 de noviembre de 1901 el Excmo.
Sefior D. Antonio Lopez de Haro y Pérez Mussoll,
marqués de Chinchilla, comandante de aviacidn.
Murié victima de accidente de aviacién en acto de
servicio el 11 de julio de 1939”.

Bien, ya sabemos su nombre y las fechas
de su nacimiento y fallecimiento, pero
poco mas. Por los apellidos, que parecen
extrafos a los usuales autdctonos del
lugar, todo parece indicar que sus padres
recalaran en Amurrio por motivos de
trabajo. Tal vez, el padre fuera destinado
en razén de su profesion y fijara su resi-
dencia provisional por estos lares. No lo
sabemos.

Por el contrario, si sabemos que, en la
Sesién ordinaria del 27 de agosto de 1939,
Ano de la Victoria, celebrada en la Casa
Consistorial de la Villa de Amurrio, bajo la
presidencia del Sr. Alcalde, D. Angel Vélez



de Guevara y Calvo y con la asistencia del secre-
tario Miguel de Isla y de los sefores capitulares
anotados al margen (Rufino Yarritu, Ignacio Padura,
Casimiro Cardero, Ricardo Aldaiturriaga y Eugenio
Yarritu), dejando de hacerlo sin justificacion de
causa los sefores Donato Irabien y José Aldama,
trataron entre otros distintos puntos, uno que reza
asi:

“Por lo que al Ayuntamiento afecta se acordd
autorizar a Difia. Carmen Pérez Mussoll para colo-
car una placa dedicatoria a su hijo en la casa de D.
Dionisio de Aldama”. @

Todo ello nos hace pensar que la iniciativa de
recordar a nuestro malogrado personaje “victima
de accidente de aviacidon” partié de la propia fa-
milia. Por lo que fue un acto intimo, sin presencia
corporativa del Ayuntamiento o, tan sdlo, a titulo

personal. Si hay informacion al respecto nos lo po-
dra confirmar o negar si no es acertado lo referido.

Respecto a la vida del finado, sobre todo, en lo
concerniente a su profesidon de aviador hemos
encontrado la siguiente reseia que aparece en la
“Revista de Aerondutica y Astrondutica” que edita
el Ministerio de Defensa espafiol, correspondiente
al nimero de Julio-Agosto de 2009 y en la que se
describe también el momento de su fallecimiento.

En sus dltimas paginas, y en el apartado “El Vigia.
Cronologia de la Aviacion Militar Espafiola”, se
recogen sucintamente acontecimientos acaecidos
décadas atras, cuya autoria de lo escrito es de
Luis Ignacio “Canario” Azaola. Miembro del IHCA
(Instituto de Historia y Cultura Aerondutica).

Una de las crénicas, encabezada bajo el epigrafe
“Hace 70 afios”, dice asi:
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plano izquierdo.

31



32

Como puede suponerse, la conmocion ha sido
terrible, y cuando ajenos a su posible explosién
nos hemos acercado al 14-47, no hemos podido
mas que constatar el fallecimiento de la tripulacion
compuesta por el comandante Antonio Lopez de
Haro (37 afios), teniente Luis de Saro Diaz-Ordofiez
(19 afos) y el cabo radio José Lépez Vispo.

Antonio Lépez de Haro y Pérez-Mussol, marqués

de Chinchilla, habia nacido en Amurrio (Vitoria) en

1901, ingresado a los 17 afios en la Academia de
Infanteria, con el valor reconocido en la Campania
del Rif, donde habia recibido su bautismo de san-
gre por bala enemiga, en 1925-26 se hizo aviador,
realizando el curso de piloto en la Escuela Civil de
Albacete y la Transformacion en Cuatro Vientos.
Destinado al Grupo de Ledn con base en Getafe
con él se incorporé en Larache a la 22 Escuadrilla
Breguet, en la que, durante dos muy intensivos
afios, no paré. Cuando no bombardeo y/o ametra-
llamiento, proteccién al avance de columnas, abas-
tecimiento, reconocimiento fotografico, transporte
de correo, o... lanzamiento de proclamas.

Distinguido en varias ocasiones, “por su buen
acierto en el desempenio de la mision que se le habia
confiado en las operaciones y en atencion a los ser-
vicios prestados en nuestra Zona de Protectorado
de Marruecos”, se le concedié la Cruz de la Orden
Militar de Maria Cristina.

En 1927 de regreso a la Peninsula, paso destinado
al Grupo 31 de la Escuadra de Madrid (Getafe); con-
cediéndosele la categoria de “Oficial Aviador”. En
viaje de practicas con su unidad, sufrié un acciden-
te en el campo leridano de Tarrega, que le costd un
mes de atenciones en el hospital de Carabanchel.
Ascendido al empleo de capitan, realizé el curso
de Observador en Los Alcazares y Cuatro Vientos.

Destinado mas tarde a la Escuadra n2 2 de Sevilla,
tras especializarse en la Fabrica Nacional Productos
Quimicos La Marafosa, quedd integrado en Cuatro
Vientos en el Servicio de Guerra Quimica.

En 1932, para obtener el titulo de Piloto de
Transportes Aéreos, llevé a cabo practicas en la
LAPE y el afio siguiente, al mando de una escuadrilla
provista de aparatos emisores de nieblas, participd
en las maniobras aéreas que tuvieron lugar en la
zona Norte del Protectorado de Marruecos.

Su reconocido bagaje profesional, le llevé en
1934 a formar parte de una reducida comision que,
durante un mes, visitd las mas importantes insta-
laciones aeronduticas de Francia, Italia y Alemania;
volviendo al afio siguiente a este ultimo pais, para
asistir en Berlin a unos ejercicios de defensa aérea.

Luego de un Curso de Armamento en Los
Alcazares, ya en su destino de Cuatro Vientos, le
sorprende el alzamiento militar; preso en un prin-
cipio y escondido después, al finalizar 1938 logré
evadirse a la llamada Zona Nacional. Dispuesto
a recuperar el tiempo perdido, tras su paso para
reentrenamiento por la Escuela de Jerez, comienza
a prestar servicios agregado a la 62 Escuadra (22
Brigada del Aire).

En febrero de 1939 asciende a comandante y
pasa a los “Rayos” del 7-G-14 con los que forma
en la parada de Barajas y sobrevuela Madrid en el
Desfile de la Victoria; unos meses después, sufria
el accidente que le ha costado la vida.

Esto es todo lo que hemos podido saber de este
amurriarra nacido accidentalmente en Amurrio y
que pronto empezd a volar, ausentandose y ale-
jandose definitivamente del solar que le vio nacer.

Mas tarde, entrando en la web de la Real
Academia Matritense de Heraldica y Genealogia,
en el trabajo “Movimiento Nobiliario 1931-1940”
por José Miguel de Mayoralgo y Lodo, Conde de
los Acevedos, podemos leer lo siguiente:

“Prensa de 12-julio-1939: Han muerto en acciden-
te de vuelo en acto de servicio, entre otros:

Don Antonio Lépez de Haro y Pérez Mussoll,
Marqués de Chinchilla, Comandante de Aviacién,
Comendador de la Corona de Italia. Madre, dofia
Carmen Pérez Mussoll. Hermano, don Isidoro.
Hermana politica, dofia Rosario Ugarte. Sera ente-
rrado en Madrid”.

Posteriormente, buscando en otros enlaces, a
propdsito del titulo del marquesado de Chinchilla,
gue parece debe fundar su naturaleza en la
nobleza malaguefia, encontramos que es un ti-
tulo concedido por Felipe V, a Antonio Chinchilla
Fonseca Veintimilla, Alférez Mayor de Almunécar,
Procurador en Cortes de Granada.

Trasladdndonos al pasado siglo, sobre la sucesion
al marquesado de Chinchilla, se dice:

“El 28 de septiembre de 1951 se expidio carta
de sucesién a favor de don Isidoro Lopez de Haro
y Pérez” (se omite “Mussoll”) (9.XI11.1905-15.
X11.1989), quien, afiadimos, ostentd los empleos de
General de Divisidn y, posteriormente, por Decreto
2872/1966, de 17 de noviembre, obtuvo el ascenso
al grado de Teniente General, ambos empleos,
dentro del Ejército del Aire. Es decir, el titulo de
Marqués de Chinchilla recae, tras el fallecimiento
de nuestro protagonista, en su hermano Isidoro.
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Mas reciente en el tiempo, vemos publicado en
el BOE, n2 171, de 15 de julio de 2010:

“Dofia Maria del Rosario Lépez de Haro y Ugarte
ha solicitado la sucesién en el titulo de Marqués de
Chinchilla, vacante por fallecimiento de su herma-
no, don José Raman Lépez de Haro y Ugarte, lo que
se anuncia por el plazo de treinta dias, contados a
partir de la publicacién de este edicto, a los efectos
del articulo 62 del Real Decreto de 27 de mayo de
1912, en su redaccién dada por el 222/1988, de 11
de marzo, para que puedan solicitar lo convenien-
te los que se consideren con derecho al referido
titulo.

Madrid, 2 de julio de 2010.- La Consejera Técnica,
Ana Maria Iglesias Hernandez.”

Que, unos meses mas tarde el BOE del
22/11/2010 sentencia:

“De conformidad con lo prevenido en el Real
Decreto de 27 de mayo de 1912, este Ministerio, en
nombre de S.M. el Rey, ha tenido a bien disponer
que, previo pago del impuesto correspondiente, se
expida, sin perjuicio de tercero de mejor derecho,
Real Carta de Sucesidn en el titulo de Marqués de
Chinchilla, a favor de doia Maria del Rosario Lépez
de Haro y Ugarte, por fallecimiento de su hermano,
don José Ramén Lépez de Haro y Ugarte.
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Madrid, 2 de noviembre de 2010.- El Ministro de
Justicia, Francisco Caamafio Dominguez”.

Por lo que, resumiendo, tras fallecer en accidente
de vuelo Antonio Lopez de Haro y Pérez-Mussoll,
el titulo paso a su hermano Isidoro; de éste a su
hijo José Ramdn (sobrino de Antonio) que, tras
su fallecimiento, le sucedié en el marquesado M2
Rosario, su otra sobrina (y hermana del anterior)
gue de estar viva lo sigue ostentando.

Otro protagonista, aunque de soslayo, en este
articulo es Dionisio de Aldama que tiene su placa
dedicatoria, cerca de donde estuvo la anterior, en
la fachada del establecimiento de Moda Abascal,
que en el aniversario de las Bodas de Oro (1918-
1968) de la Caja Provincial de Ahorros de Alava,
le tributd la misma. Precisamente por ser él su
Presidente fundador.

Dionisio Aldama y Aldama habia nacido en el
barrio Mariaka de Amurrio, en lo que en tiempo
atras fue una casa torre medieval, para después
vivir en la casa aqui nombrada y derribada.

Como apunte final, comentaremos que hasta
hace pocos afios antes de ser derribada la casa que
ostentaba la [dpida, motivo de este escrito, tuvo
como ultima inquilina de la misma a DfAa. Gabina
Burutxaga Zendegi y sus bajos hicieron las veces
de oficina de la empresa Electra del Gorbea @,
primero, y Aguas del Norte, después.

Debo hacer una mencion especial para Mariano Hernandez Lorenzo (colaborador de AZTARNA) por su trabajo y dedicacion, en tiempo y paciencia, para fotografiar las Actas
del Ayto. de Amurrio que tanto ayudan, sin necesidad de pasar por el azaroso tramite de requisitos y tiempo que conlleva el acto presencial de acudir al Archivo Municipal.
Esta empresa hidroeléctrica la fundd Manuel Acha, reconocido empresario de licores, entre los que tuvo fama mundial el afamado Licor KARPY. Fue en 1896 en las cercanias

del pueblo de Sarria, a los pies del monte Gorbeia, con el proyecto del salto de D. Juan Urrutia. Al principio suministraba luz a las localidades y municipios de Amurrio,
Ordufia, Llodio, Zigoitia y Zuia. En 1970 la empresa la adquirid Iberduero.
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una Iglesia y un Asilo
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Por Afes, pueblo recondito en los confines de la

Afies 1911

Tierra de Ayala, alld donde se abraza con el valle de
Angulo, lugar de paso, de acceso a la meseta cas-
tellana, de Afles tambien parte otro camino en la
antiguedad muletero de acceso al portilo del Aro y
principal via de acceso a la sierra de Salbada. Situado
a 413 metros de altura en la altiplanicie de la Tierra
de Ayala debajo de los muros rocosos mas agrestes
y salvajes de toda la sierra de Salbada.

A Afes pertenece el documento mas antiguo
que se conoce de la Tierra de Ayala, la fundacién
del monasterio de Afies en el aio 864 por el Conde
Diego de Porcelos y su adscripcidn al monasterio de
San Felix de Oca. En el afio 1049 se unié la Abadia
de Oca a la de San Millan de la Cogolla, y desde éste
monasterio poseyd Afies.

A pesar de la importancia del pueblo en la época
medieval, Aies también tiene una sorprendente
historia mas reciente vinculada a una familia be-
nefactora originaria de Afies, la familia Udaeta una
familia de corta descendencia y muy endogamica.

34



LA FAMILIA UDAETA

Antolin Udaeta Arana hijo de rejidor de Anes
y sindico de la cuadrilla de la Sopefia en la Tierra
de Ayala, nacié en 1804 y pronto se fué a Madrid
donde se metid en negocios empresariales y de
banca, llegando a contactar con James Rothschild
miembro de una destacada dinastia de grandes
financieros europeos. En 1852 aparecia como uno
de los grandes contribuyentes en Madrid. Fallecid
soltero en Roma donde se encontraba de viaje en
1867. Antolin fué uno de los primeros benefactores
de la familia al costear la construccion de la primera
escuela en 1847 y donar a su muerte 2500 ptas para
el arreglo de la iglesia.

Antolin tuvo varios hermanastros del segundo ma-
trimonio de su padre con Francisca de Arechabala:
Lucas, Felix, Raymundo y Julian.

Inauguracion de la escuela de Afies. Enrique Guinea

Lucas Udaeta Arechabala (1815-1903), también
ocupd cargo de sindico procurador de la Sopefia en
1841, pero como su hermano se trasladé a Madrid
en 1845 y se caso con Paula Villachica oriunda de
Artziniega y una gran propietaria en Madrid, tuvie-
ron tres hijos con una descendencia corta a los que
les tocd administrar el gran patrimonio acumulado
por la familia. Concretamente a Faustino Udaeta
Villachica le correspondié administrar el legado de
su tio Antolin y el de sus padres que al final del siglo
XIX pasaban por ser una de la familias mas acauda-
ladas de la Corte propietarios de grandes dehesas
en Extremadura.

Otro de los hermanastros de Antolin, Raymundo
Udaeta Arechabala nacido en 1818 en Afies, se caso
con la argentina Leonor Rambaud Moyano, viajé a
Argentina y de comerciante, también amasé una
gran fortuna, murid sin dejar descendencia.

[911. Archivo Municipal de Vitoria-Gasteiz
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LEONOR Y LA INAUGURACION DE LAS ESCUELAS
Y LA IGLESIA

De la muerte de Raymundo arranca una gran
historia de su esposa dofia Leonor de compromiso
con el lugar que vid nacer a su marido. Leonor en
homenaje al lugar de nacimiento de su marido tuvo
la espectacular y pretenciosa idea de construir una
flamante escuela en un lugar al que sélo se podia
acceder con tracciéon animal, y tambien acometer
una remodelacién integral de la histdrica iglesia de
Afes.

En el periédico mas antiguo de Alava, “La liber-
tad” de 21 de Agosto de 1911 en portada y a toda
plana realizan un extenso y minucioso reportaje
sobre el acto de inauguracion de estas flamantes
escuelas bajo el titular; “La iglesia y la Escuela de
Afes-Inauguracion de dos templos, Fiestas de paz,
de amor y de cultura”.

A la inauguracién asistié un gran cortejo de auto-
ridades que salieron de Vitoria-Gasteiz en un lujoso
coche Pahnard, entre ellos el arquitecto Javier Luque
que junto a Julian Apraiz fué el que disefid y proyectd
las escuelas, el secretario de la Junta de Instruccion
publica de Alava don Alfredo Tabar, y junto a ellos
el corresponsal y fotdgrafo de la revista editada en
Barcelona: “La hormiga de oro” don Enrique Guinea.
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Enrique Guinea [911. Archivo Municipal de Vitoria-Gasteiz

Hicieron noche en la fonda de Nicasio Alava situada
frente a El Ferial en Respaldiza donde les esperaba el
patrono de la Fundacién creada para la construccién
don Casimiro Pando-Arguelles. A la mafiana siguien-
te a las autoridades se les sumaron Don Eduardo de
Atxa de Respaldiza (en su etapa de estudiente en
Madrid fué el fundador del Atletico de Madrid); Don
Benito Landa secretario del Ayuntamineto de Ayalay
el alcalde de Ayala Don Tiburcio Garabilla, la comitiva
en un viaje intrépido a caballo se dirigié hacia Aies.

A la llegada de Aies les esperaban todos los veci-
nos de Aiies y de Lejarzo que mostraban su regocijo
con volteo de campanas y lanzamiento de cohetes
acompanados del cura de Afies don Guillermo
Uriarte y del maestro don Jerénimo Madrid Blanco.

En primer lugar acudieron a la inauguracion de la
remodelacion de la iglesia que fué financiada por
dofia Leonor y la colocacion de una placa en su ho-
nor que todavia hoy perdura. Con posterioridad se
dirigieron a las escuelas y proceder a su inauguracion
con discursos de las autoridades y la celebracion de
un banquete para autoridades en la propia escuela.
En la escuela también se colocd una placa en home-
naje a la promotora Leonor. Fué un gran acto social
celebrado en Afes.

En el citado reportaje periodistico se hace un
detallado relato sobre los materiales de primerisi-
ma calidad utilizados en la construccién y sobre el
completo mobiliario y equipamiento pedagdgico de
las nuevas escuelas. Los materiales llegaron por tren
hasta Amurrio procedentes de Bilbao y transporta-
dos hasta Respaldiza y posteriormente con traccion
animal hasta Anes.



En estos tiempos de pandemia, es curioso obser-
var como relata en la memoria la importancia de la
ventilacién: “Como la altura del edificio es de cuatro
metros y el numero de alumnos 20 resulta: Para la
clase, 170 metros cubicos de aire, a razon de 8,5
metros cubicos por alumno, para trabajos manuales
60 metros cubicos a razon de 3 metros cubicos por
alumno y para el comedor a razon de 4,8 metros
cubicos por alumno”.

Las escuelas nuevas tuvieron régimen de funcio-
namiento hasta 1936 siendo Servando Aguirre que
dejd una gran descendencia su uUltimo maestro, des-
pués de la guerra siguieron utilizandose pero gracias
a la voluntad de los curas de Afies, siendo Emilio San
Martin el ultimo cura que dié clases en las nuevas
escuelas de Anes hasta el afio 1951. Con posterio-
ridad y hasta los afios 70 en el que se hicieron las
concentraciones. comarcales y los escolares de Anes
se trasladaron a Artziniega las escuelas se ubicaron
en el local social de Afes. Hoy en dia todavia viven
personas en Afies que estudiaron en las escuelas
construidas por Leonor.

EL ASILO

Otro proyecto benéfico y apoyado por la misma
saga familar se realizé6 em 1913, en este caso por
un sobrino de Raimundo e hijo de Lucas, Faustino
Udaeta en quién recayé buena parte de la herencia
familiar. Fué la construccion de el asilo que durante
afos sirvié de asistencia a los pueblos de Afes ,
Erbi, Lejarzo y Sojo durante los meses de invierno
de Noviembre a Abril. El edificio de buena planta y
construccion situado junto a la carretera y la iglesia
actualmente estd vacio y sin servicio aunque se
mantiene en buen estado.

HOSPITAL DE LAGUARDIA

Los proyectos benéficos de Leonor no terminan en
Afies, varios afios después en 1920 creé la Fundacion
del Hospital de San Raimundo en Laguardia para
enfermos necesitados con problemas de bronquios
y tuberculosis. En la actualidad en el edificio del
antiguo Hospital se encuentra ubicado el Instituto
de Ensefianza Secundaria de Laguardia. El pueblo
de Laguardia en reconocomiento ha colocado una
placa en homenaje a Leonor Rambaud en la casa
consistorial.

Leonor Rambaud esposa de Raymundo Udaeta
fallecio en Argentina en 1928 a la edad de 98 afos.

Mientras que las obras de remodelacion de un bien
histérico como fué la iglesia de Aies perduran y dan
continuidad a un patrimonio histérico antiquisimo,
y el proyecto del Hospital ha dejado un gran legado
arquitectdnico muy importante en Laguardia en
cambio el proyecto de las escuelas de Afies, quizas
demasiado descomunal y pretencioso para un pue-
blo rural y recdndito ha encallado convirtiédose en
un edificio arruinado y fantasma atrapado entre la
maleza ...una pena para la ilusién de su patrocinado-
ra Leonor que quiso honrar a su marido Raymundo
Udaeta natural de Afies
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Maestros y escuelas

en la historia de Orduna.
Siglos XVI-XIX

Por José Ignacio Salazar Arechalde

En el pasado mes de octubre, se celebraron,
como en los ultimos anos, las jornadas europeas
de patrimonio, organizadas por la Diputacién Foral
de Bizkaia. Este afio su objeto se ha centrado en Ia
historia de la educacién. Hubiese sido una magni-
fica oportunidad dar a conocer la forma en que los
ordufieses organizaron la ensefianza en la ciudad,
en sus épocas mads antiguas. Especialmente para
profundizar en la ensefianza publica que durante
siglos fue, de una u otra manera, competencia de
los ayuntamientos.

Aqui, y gracias a las fuentes documentales que
poseemos, en especial las que contiene el archivo
histérico municipal, vamos a trazar brevemente las
etapas y caracteristicas de lo que fue la educacién
elemental en la ciudad, entre los siglos XVI y XIX
y de la que se encargaron, principalmente, los
modestos maestros de escuela y, de manera mas
especializada, los preceptores de gramatica. En este
trabajo nos limitaremos a esbozar esa historia.

El siglo XVI. Los primeros tiempos

En la sociedad ordufiesa tradicional, la transmisién
de conocimientos se producia de manera oral. A
partir del siglo XVI, se producen cambios de enver-
gadura. Era preciso alfabetizar a la poblacidn. Leer
y escribir constituian unas habilidades basicas para
pretender ciertos cargos publicos, y esa carencia
generaba no pocos dafios. La legislacion foral y el
impulso reformista del Concilio de Trento, supuso
un empuje indudable para el avance en la instruc-
cién basica de la juventud.

¢Cémo era la ensefianza en Ordufia la primera
mitad del siglo XVI? Las primeras noticias de una
cierta entidad, las tenemos en unos capitulos (Ver
anexo documental) que aprueba la ciudad, fijando
las obligaciones del maestro Pedro de Ugarte. Se
aprueban por el ayuntamiento en 1548, y aqui
veremos como las ideas religiosas de la época,
impregnan su contenido. La primera obligacién del
maestro Ugarte era predicar la doctrina cristiana.
Sobre esa premisa, se compromete a ensefiar a leer,
escribir y contar. La lectura obligada es siempre de
textos sagrados. La mayoria de sus obligaciones se
dirigen a cumplir con la predicacidn, una hora al dia,
durante todos los dias del afio. Sus pupilos deben
acudir, ademas, a todas las procesiones y, al mismo
tiempo, se obliga al toque de campanas para que
acudan a oir las explicaciones del maestro.

Como contraprestacion a su labor recibe una retri-
bucion de 6 ducados. Cantidad que se puede reducir
en un real, cada vez que falte a clase de manera no
justificada. Ese real se destinaba a los pobres de la
ciudad La cantidad no dejaba de ser modesta, aun-
gue suponia una mejora, y es que el pago a Pedro
Ugarte se reducia a la mitad en 1543 y 1544 segun
datos recogidos de los libros de actas. Con todo, hay
que decir que los 6 ducados se completaban con la
aportacién que debian de realizar los discipulos o,
por mejor decir, sus progenitores.
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Capitulos aprobados por el ayuntamiento de Ordufia en 1548

En 1550 se acuerda dar a Diego de Aguinaga 5
ducados para ayudarle al pago de alquiler de una
casa, “visto que es de utilidad y provecho de la
ciudad en que haya maestro que ensefien a leer y
escribir”. Aguinaga se habia ido a residir a Vitoria
tras la quema de la ciudad y habia vuelto 15 afios
mas tarde. Este dato nos permite pensar que ya
existia maestro de escuela antes del incendio de
Ordufia, acaecido el 7 de octubre de 1535.

Esa mejora en las condiciones econdémicas, siguid
en afos sucesivos. El 12 de mayo de 1573 (Ver
anexo documental), la ciudad acuerda fijar las cldu-
sulas para nombrar a un preceptor de gramatica.
Ya nos encontramos con una figura con una mayor
instruccién y, en su consecuencia, con una mayor
capacidad de transmision de conocimientos. No
cabe duda que la ensefanza, como afirma el his-
toriador José Antonio Azpiazu, “era ya para el siglo
XVI un valor en alza”, en el Pais Vasco. Lo dicen las
autoridades orduiesas con un cierto énfasis. Porque
“dicha ciudad e sus vecinos y republica recibiria gran
beneficio”, con la existencia de un preceptor de
gramatica.

Para ello se concierta con el letrado Pedro Lépez
de Sojo un convenio por un espacio de tres afios.
Cada afio se le pagarian 12.000 maravedies, entre-
gados por tercios. A lo que hay que anadir la dacidn
de una casa donde pueda residir y 6 carros de lefia
al ano. Se combina el pago en dinero y el pago en
especie, formula bastante habitual en aquel tiempo.



Sobre el contenido de sus clases, poco se dice en el
acuerdo. Tan solo se habla de que debe ensefiar la
gramatica y ciencia. Conceptos muy genéricos, pero
gue se separan del anterior maestro de escuela,
cuya labor estaba especialmente relacionada con
la predicacion de la doctrina cristiana.

Maestros y preceptores principales en el siglo XVI.:
-Pedro de Ugarte 1543-1555.

-Domingo Aguinaga 1556-1560

-Martin Ruiz de Osma 1576-1578

-Francisco de la Huerta 1578-1589

-Hernando de Luyando 1590-1594.

El Siglo XVII. Continuidad y llegada de los jesuitas

La documentacién municipal de la primera mitad
de este siglo, nos vuelven a poner con la presencia
de dos figuras encargadas de la educacion en la
ciudad. El maestro de escuela con competencias
mas basicas y sueldo mas reducido, y el preceptor
de gramatica. Observamos una cierta continuidad
en su ejercicio. Asi, por ejemplo, el maestro Lucas de
Vitorica, al que vemos por primera vez ejerciendo
como maestro en 1.598, lo es hasta 1.617. Por su
parte, Juan de Salazar es preceptor de gramatica en
1.602 y también en 1.621.

Con todo, Orduna tuvo que defender la presen-
cia del preceptor de gramatica. Para lo cual debid
conseguir una provision real de Felipe IV el 20 de
diciembre de 1.623. En su virtud, se exime a la
Ciudad de la prohibicién general de poseer estudios
de gramatica donde no asistiesen los corregidores
Yy, €n su consecuencia, se le otorgaba la libertad de
tener un preceptor de gramatica, al que se pagaria
con los bienes propios de la ciudad

Pasan los afos y el orduiies Juan de Urdanegui,
con su esposa Constanza de Luxan, fundan el cole-
gio de los Jesuitas. El dos de mayo de 1680 se pone
la primera piedra. Con esa fundacidn, se producen
cambios de importancia. Ordufia y la Compaiiia
habian capitulado muy diversas cuestiones para
permitir su llegada a la ciudad.

Una, y no la menos importante, se referia a la
obligacién de la Compafia de Jesus de aportar
un maestro de gramatica y otro para ensefiar a
leer y escribir. Corria el afio 1687 y aun no habian
llegado los maestros prometidos. El ayuntamiento
les requiere para que cumplan con su obligacion.
Contesta el rector Andrés Reguera, extrafiado,
porque, en su interpretacién, esa obligaciéon no
era exigible hasta en tanto no estuviese terminada
la fabrica de la iglesia y el colegio, afadiendo que
“no parece ha sido tan grande descuido pues en
estos pocos afios y con tantos contratiempos, no
es poco haber tomado sitio y fabricado una iglesia
tan grande y tan costoso”. Finalmente tranquiliza al
ayuntamiento, asegurandole que se cumplirdn exac-
tamente las obligaciones derivadas de la escritura
de fundacion.

La obligacidn, efectivamente, se cumplié durante
casi un siglo. E incluso se llegd a prohibir la exis-
tencia de otras escuelas que no fuesen la de los
jesuitas. Asi, el ayuntamiento, en acuerdo de 20
de diciembre de 1713, en razén de las cualidades
educativas y religiosas de los padres que impartian
clases, prohibe que existan otras escuelas y exige
gue exista separacion entre nifios y nifias (Ver anexo
documental).

El Siglo XVIII. Aires ilustrados

Durante la mayor parte de este siglo, la escuela de
primeras letras estuvo regida por los jesuitas. Pero
el reinado de Carlos Ill no auguraba vientos favora-
bles para la Compaiiia. Acusados por Campomanes
de instigar el motin de Esquilache, el 20 de febrero
de 1767 dicta el rey Borbdn el Edicto de Expulsion.
Nada trasciende hasta el 2 de abril, dia en que es
clausurado el colegio y, en 24 horas, deben abando-
nar su lugar de residencia. Conducidos al puerto de
Bilbao son embarcados hacia El Ferrol y, desde alli,
se les traslada a los Estados Pontificios.

" Expulsion de

Expulsados los jesuitas, cambia sustancialmente
el sistema de ensefianza en la ciudad. Y es que
mientras estuvo la Compania, no hubo mas escuela
de primeras letras que las que aquella tenia. De ma-
nera provisional, Ordufia nombra inmediatamente
un maestro interino con un sueldo de 120 reales al
mes. A continuacion, solicita al Consejo la autoriza-
cion para que se financie a cargo de los bienes de
propis municipales.

El 28 de septiembre de 1768, el fiscal regalista
Campomanes se dirige al Regimiento de la Ciudad y
expone que en el Consejo extraordinario celebrado
el dia anterior, se habia determinado establecer en
Orduiia una catedra de gramatica y retdrica y una
escuela de primeras letras. Para la primera se de-
beria nombrar un preceptor y un repetidor, con una
dotacion anual de 300 y 150 ducados respectiva-
mente. Para la segunda, un maestro con un salario
de 200 ducados. Esos sueldos se deberian financiar
con cargo al caudal de la Compaiiia de Jesus.
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Su seleccidn se realizaria por medio de oposicidn,
con un tribunal compuesto por maestros y precep-
tores autorizados, y bajo la supervisién del alcalde
y otros individuos del ayuntamiento, ademas de
un miembro del cabildo eclesidstica. También se
incorporan en las bases de la oposicidn, una serie
de temas como son sintaxis, etimologia, ortografia,
retorica..., sobre los que son examinados y, en
general, se les pide competencia en “todo aquello
que se contemple necesario, para la Ensefianza e
instruccion de la Juventud”. Con estas exigencias,
las autoridades son conscientes de que puede haber
escasos opositores y, de esta manera, se permiten
nombramientos interinos.

Con posterioridad, en 1770, seguimos viendo la
sombra del fiscal del Consejo Campomanes. Desde
Madrid escribe al ayuntamiento para que paguen
a los maestros los salarios devengados vy, al mismo
tiempo, ordena les den habitacion en el colegio que
fue de los jesuitas.

El fiscal Campomanes, enemigo acérrimo de los Jesuitas

El Siglo XIX. Nuevas normas y primeras escuelas

La seleccidon de maestros en este tiempo, se re-
gula de manera mas precisa. Los requisitos mas o
menos genéricos de otras épocas, se concretan de
la manera que, a titulo de ejemplo, comprobaremos
en el afio 1809. En efecto, el 1 de febrero de este
ano, se nombra de manera interina a Francisco de
Barrocanal, maestro de primeras letras del lugar de
Saracho. Habia quedado en segundo lugar en los
ejercicios de oposicidn que se habian convocado.

El ganador, Pedro Regalado de Aranguren, renuncié
a la plaza porque debia comunicar su marcha en el
lugar en que trabajaba, Oquendo, con 6 meses de
antelacion.

El nombramiento, aunque era provisional, incor-
poraba una serie de requisitos y obligaciones que,
creo, nos aportan una informacion relevante para
conocer el mundo de la ensefianza en la Orduia
de la primera mitad del siglo XIX. Se exigia ya una
titulacion que expedia el Colegio Académico de
San Casiano y se preceptuaba seguir el método de
Torcuato Torio de la Riba. Este caligrafo es el autor
de un famoso manual “Arte de escribir por reglas
y con muestras”, libro escrito en 1798 y declarado
oficial en 1801. Por su contenido, sabemos las en-
sefianzas que incumbian al maestro en su tarea. Se
incorporaban principios de aritmética, gramatica,
ortografia y urbanidad.

El maestro debia abrir la escuela a las 8 de la ma-
fana hasta las 11, y por la tarde de 2 a 5, en verano,
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Arte de escribir de Torcuato Torio, usado en
las escuelas de Ordufia en el siglo XIX

y de 2 a 4.30, en invierno. A diferencia de lo que
hoy sucede, practicamente no habia vacaciones.
Se limitaba a los jueves por la tarde, siempre que
no hubiese fiesta entre semana, 4 dias de Semana
Santa, el dia del patrén de la ensefianza de la juven-
tud y la semana de vendimia. Creemos, sin temor
a equivocarnos, que las vacaciones de la semana
de vendimia las dedicaban los nifios a ayudar a sus
padres en las tareas de recogida de la uva. También
se precisan obligaciones relacionadas con el mundo
de la religidn. Los jueves a la mafiana y los sabados a



la tarde, impartira doctrina cristiana apoyada con E/
Astete, el célebre catecismo del padre jesuita de ese
nombre, publicado en 1.599. Los discipulos debian
acudir con el maestro a la misa mayor, al rosario y
a las procesiones publicas, y acudir todos los dias
a misa.

En otro orden de cosas, el maestro no podia salir
con sus alumnos fuera de los muros de la ciudad,
solo podia ausentarse dejando un sustituto apto y
se obligaba a ensefiar a los pobres de solemnidad
de manera gratuita. Su retribucidn la recibia direc-
tamente de los padres o amos de los discipulos. Los
gue recibian lecciones de escritura, debian pagar
dos reales y medio al mes y los que lo hacian solo
de lectura, real y medio.

El espacio para dar las clases, lo hemos visto, siem-
pre pecd de precariedad. En este caso se determina
que lo sea el saldn existente en el patio del colegio
de los Jesuitas expulsados. Suponemos que eran
unos locales de cierta dignidad que pertenecieron
a la Compaiia de Jesus y que fueron usados de
manera continuada. La preocupacion municipal era
también que no existiesen clases mixtas de nifos y
nifias pues habia que “evitar que envueltos ambos
sexos en una habitacion y trato continuo abran los
ojos los mds inocentes de las malas costumbres”.

Nos aporta datos de interés sobre el mundo de Ia
educacion, la contestacién que da el ayuntamiento
a la encuesta que formula el jefe politico de Bizkaia
en 1822. Solo hay un maestro de primeras letras
con un salario de 200 ducados al afio, pagados con
los fondos del comun de la ciudad “con el fin de
mantener la educacion de la juventud que se hallaria
incivilizada en otro caso”. Concurren alrededor de
92 nifios de corta edad bajo vigilancia del ayunta-
miento. Hay, ademas, otro maestro particular, asi
como unas mujeres que ensefian, a las nifias que
se presentan, a leer, escribir y coser. El nUmero de
éstas es de unas 30. Como se ve, la situaciéon de
desigualdad es patente. Comparado con los nifios,
solo un tercio de las nifas asisten a esas clases
y, ademas, las imparten mujeres sin formacién
0, cuando menos, titulacidn que si se exige en el
caso de los maestros de los nifios. Parece que la
disposicion que aparecia recogida en el Titulo XVII
de las Ordenanzas Municipales de 1789, relativa a la
obligacion de poseer una maestra de nifias idonea
para enseiiar a “leer, escribir, coser y otras habilida-
des”, era papel mojado.

Siguiendo con la encuesta, se informa que no hay
clases de dibujo, ni tampoco maestros de latinidad,
porque el gobierno habia suspendido el pago de su
dotacion. Comunica finalmente que en el convento
de San Francisco hay fundadas dos catedras, una de
Filosofia y la otra de Moral, pero son muy pocos los
seculares que asisten a ellas.

Siguio el proceso de nombramiento de maestros a
través de los exdmenes que se siguieron desarrollan-

do alo largo de las décadas. Es preciso resaltar que,
entre los maestros nombrados, acaso el que obtuvo
un mayor reconocimiento en su carrera profesional
fue Raimundo de Miguel. El famoso latinista, autor
del prestigioso Nuevo diccionario espafiol latino
etimoldgico, fue nombrado preceptor de latinidad
en Orduiia en 1840. De su paso por la ciudad, queda
su libro, La perla de Ordufia, dedicado a la Virgen
de la Antigua y su Santuario. Debid guardar buen
recuerdo de Orduna porque, aparte de su libro,
tuvo siempre el detalle de enviar al ayuntamiento
las obras que iba publicando.

En la segunda mitad de siglo, la regulacion de la
ensefanza se vuelve mas compleja. Sobre todo, a
raiz de la Ley Claudio Moyano de 1857. En ella se
determinaba que era el Estado quien regulaba la
ensefianza obligatoria de los 6 a los 12 afios, aunque
en la practica dependia de los ayuntamientos o de
la iniciativa privada. Uno de los problemas mas im-
portantes, era la insuficiencia y precariedad de los
locales donde se impartian las clases. En la década
de los 30 y 40, sabemos que se adecuaron algunas
dependencias del convento de Franciscanos cuando
estos abandonaron la ciudad, y poco después se
hicieron algunas reformas en la antigua Aduana. En
1855, se ejecutan pequefias reformas en tres locales
distintos, una escuela para nifias, otra para nifios y
la llamada aula de latinidad.

5 T s

Raimundo de Miguel, el célebre latinista ejercié en
Ordufia como preceptor de gramatica

Pero no sera hasta 1884, cuando se levanten unas
escuelas dignas de ese nombre. La polémica se ha-
bia suscitado en 1879, cuando el concejal Maximo
Cuadra y un grupo de 15 vecinos, habian pedido
gue se diese preferencia a la construccién de unas
escuelas publicas y se suspendiesen los gastos que
el ayuntamiento habia realizado en las obras del
colegio de los jesuitas. Finalmente, el ayuntamiento
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adquirié a Josefa Guezala una huerta en la plaza
Santa Maria por 9000 reales, sobre la que se cons-
truyeron las primeras escuelas de la Ciudad

las escuelas de Ordufia en 1884

Escuelas en las aldeas

Faltaria un aspecto importante
de la historia de la educacién ba-
sica en Ordufa, si no contamos,
siquiera de manera sintética, lo
gue pasaba en la ensefianza en las
aldeas de la Junta de Ruzabal. La
lejania de la ciudad y su propia ca-
pacidad de autonomia, les obligd a
dotarse de maestros. La referencia
mas antigua, la encontramos en
el acuerdo que adopta el concejo
abierto de la aldea de Belandia, el
24 de septiembre de 1828, para
disponer de un maestro de prime-
ras letras. La motivacién muestra
el compromiso del concejo con la
educacién “por cuanto es uno de
los mejores medios, para la ins-
truccion de la juventud de tener y
mantener un maestro de primeras
letras perpetuamente como asi lo
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han deseado undnimemente, por ser la base funda-
mental del cristiano y evitar el abandono y vicio.”

Para conseguirlo se decide una forma de financia-
cién mixta. La renta perpetua de 17 fanegas a favor
del maestro, se pagaria por todas las casas en un
50%, y el otro 50% por los padres de los nifios de 5
a 10 afos que asistiesen a la escuela. Los requisitos
gue debe reunir el maestro son los propios de la
época en una sociedad rural. Catdlico, de buena
vida y costumbres, a los que se afade que sepa leer,
escribir, contar, doctrina cristiana y ensefiara los
ninos “con amor, perfeccion y carifio”. Se le anade
la obligacidn de tocar las campanas y encender la
lampara de la fabrica de las iglesias.

En afos posteriores se producen algunas modi-
ficaciones. Se fija la edad escolar entre los 6 y 12
afos, y las cuotas a pagar son diferentes segln los
alumnos aprendan a leer-dos celemines de trigo- o
aprendan a escribir y contar - tres celemines-. Al
finalizar el siglo sube la cuota a 4 celemines para los
escribientes y en 3 para los que no lo son. También
se incrementa la retribucién para el maestro. De las
17 fanegas de trigo iniciales se pasa a 20 fanegas
en 1892 y a 24 en 1904. Son los llamados maestros
trigueros, segun informacién que me aporta mi
amigo Eli Gutierrez Angulo.

La participacion de las aldeas en la instruccion
publica, alcanza también a los lugares donde se
imparten las clases. Conocemos como, en 1854,
los vecinos de Belandia solicitan al alcalde de
Orduiia, autorizacién para rematar arboles viejos
destinados a lefia o carbdn, y roturar 20 aranzadas
de ejido comun, al objeto de conseguir 2.500 reales.

ociacion Adratan



Esa cantidad debia destinarse a la reforma de un
cuarto de la casa del concejo destinada a escuela
de primeras letras. En la segunda mitad del siglo XIX
podemos decir que existian dos escuelas en todo
Ruzabal. La de Belandia, donde también acudian los
nifios de Mendeica, y la de Lendofio de Abajo donde
acudian los nifios de Lendofio de Arriba.
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Homenaje al maestro Don Agustin Badillo. Fondos de asociacion Adratan

Las relaciones con el ayuntamiento de la Ciudad
en materia educativa no fueron todo lo buenas que
podiamos imaginar. Son muchas las peticiones de
ayuda que formularon al ayuntamiento y muchas
también las negativas que recibieron. Es cierto
gue las arcas de unos y de otros no eran las mas
boyantes, pero en bastantes ocasiones los regidores
municipales se limitaban a recordar a los concejos
gue disponian de lefia que podian destinar a la
mejora de sus escuelas.

No puedo olvidar un aspecto que resulta muy
significativo para conocer la realidad social de
las aldeas. Aunque
salgamos del perio-
do que nos hemos
propuesto analizar,
creo interesante
conocer cOmMo, en no-
viembre de 1910, los
vecinos de Lendofio
de Abajo, de Arriba,
Cedelica y Ripa,
solicitan al ayunta-
miento que, al haber
cesado el maestro -
Lazaro Peflaranda,
se provea la vacante
con un maestroy no .
maestra. La razén de
tal peticién era que
la asistencia a clase
de dia, era mas bien
escasa “por necesitar
los padres del auxilio
de los hijos para las
faenas del campo y
ser conveniente com-

pletar su educacion con las escuelas nocturnas”. La
Junta local de Instruccién Publica de Orduiia, cono-
cedora de que era bastante numerosa la asistencia a
las escuelas nocturnas de Lendofio de Abajo, sugiere
al ayuntamiento que sondee la posibilidad de que
esas escuelas, dejen de tener caracter oficial. Y es
que, dada su situacion topografica, los maestros pu-
blicos que acudian a las aldeas, renunciaban rapida-
mente para conseguir una plaza mejor, y constante-
mente se encontraban sin maestro. Con las escuelas
privadas que habian poseido de tiempo inmemorial,
se evitaba ese problema. Comprobamos aqui, como
las dificultades en dar una educacién adecuada en
las aldeas, son aun mayores que en la ciudad.

A modo de resumen

En este breve recorrido histérico por la instruccidn
publica ordufiesa, hemos visto las dificultades que
tuvieron que arrostrar las autoridades locales. La
precariedad econdémica de fondos, un mal casi
endémico, al que se afadia la precariedad fisica
de locales dignos para impartir las clases, fue un
problema de dificil solucién. El oficio docente evo-
luciond desde el maestro que tenia una formacién
limitada, hasta profesionales con una titulacién. En
el caso de Orduiia, la presencia de la Compafiia de
Jesus, marca una peculiaridad, con sus luces y sus
sombras. Disponer de maestros con una formacion
acreditada y locales adecuados era en aquella época
todo un privilegio. Por el contrario, se observa una
presencia excesiva de la jesuits, en la vida publica
de la ciudad.

Aunque son escasos los datos sobre el nimero
de alumnos que acudian a las clases, es evidente
la discriminacion que sufrian las nifias. Y, por otro
lado, la necesidad de que nifios y nifias trabajasen
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en las labores agricolas y del hogar, dificultaba del presente, podemos afirmar que la preocupacién

enormemente que recibiesen una educacidon mas de las autoridades locales orduiiesas por la ense-

completa. Esta situacién era todavia mds grave en fanza de la nifiez y juventud, tanto desde el ayun-

el caso de las aldeas de Ruzabal. tamiento como desde los concejos de las aldeas, fue
una constante, al menos desde el siglo XVI.

Pero, en cualquier caso, y pese a la situacion de
precariedad descrita, precariedad vista con los ojos

ANEXO DOCUMENTAL

Los capitulos que se obligd Pedro de Ugarte, maestro de escuela a la Ciudad, en razon de la doctrina cristiana que dice en la dicha Ciudad. (1548)
La instruccion y orden que dieron los sefiores justicia y regimiento de la dicha Ciudad de Ordufia de este afio del 48 a Pedro de Ugarte maestro de escuela, vecino de esta
ciudad de Ordufia para la forma que ha de tener en la predicacion de la doctrina cristiana con todos los pupilos que tuviere de la escuela al ensefiar de leer y escribir ansi
de esta ciudad de Ordufia como fuera de ella e todo en servicio de Dios nuestro Sefior Jesucristo que es la siguiente:
-Entiéndese pagandole los discipulos lo que se igualaren con el dicho Pedro de Ugarte del trabajo que ha de recibir en les ensefiar leer y escribir y contar e tanto solamente
se obliga a la ensefianza de la doctrina cristiana segiin en estos capitulos se contiene para que le mandaran seis ducados por un afio
-Que el dicho Pedro de Ugarte maestro de escuela haga tafier la esquila del campanario de la iglesia del Sefior San Juan antes de la una hora después de medio dia para
que para que donde la una hora de reloj tenga sus pupilos a la dicha hora en la dicha iglesia del Sefior San Juan a la una hora poco mas o menos a tiempo.
-Que a la dicha hora de la una hora el dicho Pedro de Ugarte se ponga frontero de la capilla de Dofia Luisa de Uzquiano con todos los dichos pupilos y alli ansi estando
les predique e diga toda la doctrina cristiana del inicio hasta la fin de ella quedo que se obligaba a les leer
-Que por tiempo y espacio de una hora el dicho Pedro de Ugarte les esté leyendo y predicando la dicha doctrina con mucha devocién por su orden.
-Que la dicha doctrina cristiana les ha de leer todos los dias del afio sin falta ningiin dia y por cada dia que faltare decir la dicha doctrina pague un real de pena para los
pobres del hospital. Quedo que tuviere negocio o enfermedad que en tal caso no sea penado
-Que la dicha doctrina cristiana se diga en la dicha Iglesia delante la dicha capilla e sino en casa del dicho Pedro de Ugarte ni en otra parte alguna so la dicha pena salvo
que cuando hiciere frio o lluvia se diga dentro la iglesia.
-Que todos los dias del afio que se ofrecieren algunas procesiones, los dichos pupilos vayan delante de la procesion predicando delante la dicha doctrina so la dicha pena
quedo concertado que el enviaria los que alla son presentes y quisieren y les mandaria que fuesen.
-Que todas las veces que faltare de hacer tafier la dicha campana a la dicha hora un poco antes de la una para que en dando la dicha hora de la una estén todos para
venidos delante de la dicha capilla para oir la dicha doctrina pague la dicha pena de un real cuando daria tafier la campana.

Acuerdo del Ayuntamiento de Ordufia de 12 de mayo de 1573 por el que se nombra preceptor de gramatica a Pedro Lopez de Sojo
Por cuanto en esta ciudad al presente se hallaba el bachiller ali preceptor de gramética y a esta ciudad le era conveniente y necesario que el dicho preceptor asistiese y
tuviese estudio en esta ciudad para que las personas y nifios que quisiesen ensefiar a dicha ciencia tuviesen quien se la ensefiasen y se pudiesen aprovechar, de lo cual la dicha
ciudad e sus vecinos y republica recibiria gran beneficio, por lo cual sus mercedes debian de convenirse y concertarse con el dicho preceptor y darle el salario conveniente
para que en esta ciudad ensefie la dicha ciencia lo cual el nombre de la dicha ciudad pidio.
Y por los dichos sefiores justicia e regimiento visto y comunicado con el dicho bachiller Pedro Lopez de Sojo letrado de la dicha ciudad que presente se halld, fueron de voto
y parecer que el dicho bachiller se salariase por tiempo de tres afios y que esta ciudad le haya de dar y de cada un afio de salario porque asista en esta ciudad a ensefiar la
gramatica y ciencia doce mil maravedies pagados por tercios del afio que han de correr desde el dia que viniere hasta dicha ciudad y asistiere en ella con su casa y posada
libre en que viva y pueda ensefiar a los estudiantes que a su estudio vinieren y seis carros de lefia cada un afio
Lo cual los dichos sefiores justicia y regimiento le sefialaron y mandaron que el procurador que al presente es y fuere dende aqui adelante, paguen al dicho bachiller ali
preceptor los dichos doce mil maraveides de salario y casa y den la dicha lefia pagado por sus tercios y lo pongan a cuenta de loa propios y rentas de esta ciudad y el
dicho preceptor ali acepto el dicho salario estando presente el dicho bachiller Sojo y Martin de Torrecar y Pero de Pinedo alguaciles.

Acuerdo del Ayuntamiento de Ordufia de 16 de febrero de 1.687, requiriendo a la Compaiiia de Jesus la presencia de dos maestros
Por cuanto esta Ciudad se halla sin maestro de gramética para que los vecinos de ella aprendan la lengua latina y que el colegio de la Compaiiia de Jesus est obligada a
poner maestro de escuela para que los nifios aprendan los primeros rudimentos y poner maestros de gramatica y teologia moral. Decreto su Sefioria se escriba al Reverendo
Padre provincial de dicha Compaiia de Jesus que envié dos religiosos, uno para ensefiar la gramatica y el otro para ensefiar a los nifios a leer y escribir, y se le ofrezca por
esta Cuidad se le dard para el gasto que hiciesen dichos religiosos en cada un afio lo que se le da de salario al maestro de nifios que al presente hay, hasta en tanto que
el dicho colegio este en la forma en que se capituld. Asi lo decretd y firmo y en fe de ello yo el escribano.

Acuerdo del Ayuntamiento de Ordufia de 20 de diciembre de 1713 por la que se prohibe exista otra escuela de nifios que no sea la de los jesuitas
“Que por cuanto de las escuelas de los nifios y buenos maestros en ellas depende como de principio y fundamento la salud de la republica asi eclesiastica como secular, y
por esta razon se debe atender a que las personas que hubieren de correr con este cargo no solo sean inteligentes en les escribir y contar, sino mas principalmente a que
sean temerosos de Dios y se apliquen con el mayor cuidado a ensefiar a sus discipulos la Doctrina Cristiana, buenas costumbres y demds que se encamina a la salvacion, y
a este fin conduce mucho que haya escuela para nifios separado de las nifias.
Y en atencion a que el Colegio de la Compaiia de Jests de esta dicha Ciudad ha tenido y tiene un padre que se ejercita gravosamente en este ministerio con aplicacion y
buen visto y que es tan propio y principal instituto de los padres de la Compafiia la ensefianza y la doctrina cristiana.
Y decretaron sus sefiorias que, en adelante, no se permita que persona alguna en esta ciudad tenga escuela de nifios ni los admita en ella para la ensefianza de las primeras
letras en concurrencia de nifias ni en otra forma, pena de 50 ducados y que se procedera a los que haya lugar, asi lo decreto y mando se notifique y en fe yo el escribano.
Francisco de Herran”

Solicitud del Ayuntamiento de Ordufia y autorizacion de la Diputacion de Bizkaia, para nombrar un maestro con conocimientos actualizados, quedando el actual de pasante
(12-9-1854)
Que siempre ha considerado como de absoluta necesidad que la primera educacion en un pueblo se halle a la altura que reclaman las luces del siglo y que sea como un
plantel de donde salga los jovenes morigerados y con la suficiente instruccion para poder ser dtiles.
La Ciudad de Ordufia se halla en esta parte desgraciadamente y a pesar de los buenos deseos que a todos animan, en una situacion excepcional, notandose con dolor que los
nifios no reciben la debida instruccion no por culpa tal vez del actual maestro, sino porque habiendo obtenido y servido la escuela hace ya treinta y tantos afios, ni por su
avanzada edad, ni por los conocimientos que poseia cuando obtuvo el magisterio, insuficientes hoy, después del establecimiento de las escuelas normales, puede corresponder
a lo que exigen los adelantos del siglo en la primera educacion de los nifios.
Por estas razones, el ayuntamiento cree llegado de poner eficaz remedio a un mal de tanta trascendencia con el establecimiento de un maestro de la escuela normal que se
halle adornado de los conocimientos necesarios e indispensables a la buena educacion de la juventud. Siendo, no obstante, doloroso que el actual maestro acreedor por sus
largos servicios a toda consideracion, quede sin una subsistencia decorosa, opina el Ayuntamiento que establecido el nuevo profesor, pueda hacer aquel las veces de pasante
0 ayudante de este, encargandose, de los nifios de corta edad para cuya direccion es muy a propdsito, con el sueldo debido a su buen comportamiento y que baste a
sostenerlo en su vejez.
Que cuanto va expuesto es Gtil, necesario y conveniente a la Ciudad de Ordufia, no puede ocultarse a V.S.5. asi como que cualquier aumento de gasto que la realizacion de
este pensamiento traiga consigo, serd insignificante comparado con las ventajas que al procomunal de vecinos ha de resultar. Asi lo han comprendido los sefiores capitulares
a quienes el Ayuntamiento consulto en sesion del dia 27 y de cuya acta se acompafia acta




LA GRIPE VASCA
DE 1918

Por Ramoén Zurimendi

Hace afos repasando datos sobre la guerra civil
en la comarca me encuentro con las cifras de los
reemplazos de 1937 de Amurrio y Arrastaria corres-
pondientes a los nacidos en 1916. De los 11 varones
nacidos en esa fecha en Amurrio 3 habian fallecido
siendo bebes. Esto supinia que el 27% de los nacidos
habian muerto a los pocos afos. Los mismos datos
se repetian para Arrastaria.

De los 11 mozos nacidos en

1916, 3 murieron siendo -2-1-75
bebes. Ante estos datos me
planteo si la gripe "espafiola"
de 1918 ha tenido incidencia
en la comarca. La tradicidn
oral transmitida por nuestros
abuelos asi lo testifica. El con-
tagio fue masivo.

Los ayuntamientos de la
zona recogen con mas o
menos preocupacion la pan-
demia de la gripe pero son
datos imcompletos y a veces

EN LAS DOS WLTIMAS
SEMANAS

BILBAO:
MUERTES .Y e
POR DIA- .

(1968 - 1970) o la gripe rusa (1977 - 1978) pero
ninguna de ellas llegd a la virulencia de la del 18.

En el libro de Antdn Erkoreka "La pandemia de
gripe espafiola en el Pais Vasco" dice " Hay mu-
chos estudios sobre la gripe espafiola y en ellos se
comprueba que su comportamiento fue similar en
todo el mundo: Una primera onda epidémica, en
la primavera de 1918, con la clinica habitual de la
gripe y con unos efectos demograficos limitados,
y una segunda onda que se inicid a finales de ve-
rano y se prolongé en el otofio que afecté a una
gran parte de la poblacién, provocando una clinica
brutal, de evolucién muy rdpida, caracterizada por
hemorragia masiva en los pulmones que provocaba

30

fallerimirnia fome o eeias dos ditlnss wmanes de dickembres.

BILRAO. — (LA GA-
CETA DEL NORTE.) La
verdad e que s cosa resul
14 pet0 que muy seria.

Esdi::'l lot mids ﬂtk:'
recuerdan algo igual. En
dos dhimas semanas de o

se ha perdido documentacidn
de las juntas de sanidad de
cada pueblo. También ocurre

* LA GRIPE ESTA HACIENDO ESTRA-
GOS ENTRE LA GENTE DE MAS DE

fallecimicntos tene w ork
fgen en la gripe.

—¢Y & qué edades afec
ta primoedialmente?

—A perionat  mayores.

gue algunas veces la causa
de la muerte no venga espe-
ficicada. La sanidad publica
esta poco implantada en la
comarca, los medios son es-
casos. Un médico en cada
pueblo, subvencionado por
el ayuntamiento, tenia que
hacer un esfuerzo improvo
para atajar la enfermedad.

No hay en el Pais Vasco
muchos estudios sobre la

te diciembre que también
s amueres, han fallecido
en Rilbso mis de 420 per-

onat,,
En la Apencia Fue_uml-u :

Sants Cana de M
estln como locos.

—No hay tiempo ni para
comer._. —me deela el ge-
rente v director de la mis
ma, don Jewds Eapafia,

—Ail que 420 muer
ton..
—i Unia com mals, olea’
Ni en la gripe de 1952:3)
etk panter eirabafor...
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presente mes de dickembre sete v dier cadiveren. El alguna justificacidn, 3 bosndealarion dan shasto
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gripe espafiola del 18 pero si Pemdo w be «dbpurs

sabemos que afecté al 50%

de la poblacion, produciendo un gran impacto so-
cial, pero solo una pequefa parte de los enfermos
fallecié por "grippe". Es esta la primera denomina-
cion que aparece een los documentos. La palabra
proviene del frances grippe que significa garra,
gancho porque la enfermedad agarra rdpidamente
al paciente. durante la segunda mitad del siglo xx
se han dado varios episodios de pandemias provo-
cadas por la gripe: La gripe italiana (1945 - 1948), la
gripe asiatica (1957 - 1958), la gripe de Hong Kong

encharcamiento y en muchos casos, una muerte
dolorosa por ahogamiento en dos o tres dias.
Impresionan las informaciones sobre el desarrollo
de la enfermedad, en algunos casos los primeros
sintomas aparecian a la manana y el sujeto habia
fallecido por la noche. Afectaba especialmente a
jovenes y a adultos - jovenes y era usual que fa-
llecieran varios miembros de la misma familia en
un corto espacio de tiempo". Se puede decir que
de las tres olas que hubo de gripe solo la segunda
afecté gravemente al Pais Vasco. Su punto algido
se dio entre los meses de octubre y noviembre de
1918. Las cifras de muertes en Espaia fluctuan, se-
gun los investigadores, entre los 150000 y 250000
fallecidos, con una tasa de mortalidad de hasta el
12 por mil.
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La primera onda epidémica de la primavera de
1918 casi no afectd al Pais Vasco. Se propagd desde
Potugal hacia Andalucia, Extramadura y Castilla
pero no subié hasta el norte peninsular. La segunda,
en otofio, desde Francia se propagd rapidamente
por todo el territorio provocando una gran mor-
tandad. Los primeros casos se dan en septiembre.
En octubre se produce una presentacion masiva de
casos desapariciendo a finales de noviembre con la
mayoria de la poblacidn inmunizada por el contagio
generalizado.

En Vitoria la gripe se ceb6 mas en los hombres
y entre la gente
joven de entre 15
y 34 aios, quizas
por la condicién de
ciudad de reclutas
y seminaristas. En
Bilbao, en octubre,
mueren 675 perso-
nasy en noviembre
320 afectando mas
a personas de en-
tre 15 y 34 afos,
en teoria los mas
fuertes y sanos. Los
nifios y nifias de 0
a 4 anos fue otro
de los segmentos L
también mas afec-
tados. En Orozko
la tasa bruta de
mortalidad de 1918
llegd al 41,2 por
mil. La mayoria de
los muertos eran
nifos y joévenes.
Orozko fue uno de
los pueblos donde
la mortalidad pro-
vocada por la gripe
y sus derivadas
complicaciones del
aparato respirato-
rio fue de las mas
elevadas del Pais
Vasco.

menie, o pecho.

dgramos de calomel.

En Amurrio que en 1918 rondaba los 1300 habi-
tantes mueren 26 personas, de las cuales 9 son a
causa de la gripe. Las muertes se producen entre
el 17 de octubre y el 21 de noviembre. 6 lo hacen
el primer mes. Predominan entre los fallecidos los
varones (5). De los 9 fallecidos 2 son nifios de 2 y
4 afios, 3 jovenes de 18, 21 y 23 afios, 2 adultos
y 2 ancianos. Por gripe mueren dos y el resto por
neumonias gripales. La gripe se lleva la vida de
Marcelina Echevarria Andicoechea de 73 afios el
17 de octubre. De Félix Alava Elejalde de 18 afios

BANDO
3 CAMILD FACORRD GONZALE

Alcalde Constitucional de La Caiiza,

HAGO SABER: que para evitar en este termino ¢
contagto de la epldemia ~GRIPE* relnante en varlos put-b-lb“
de Espana, por ¢l Inspector munlclpal de Sanidad, se “Cu[{_
scian a los habitantes de este Hsirito las reglas de profi|,.
xia o medios higicnicos que deben observar, y son:

Lavar con una disoluclon de agua borlcada al 4 oo 100, 1s

boca v la nariz, anles y do~ »da de comer. '
2.'~ Tener eapecial evldado en evliar los enfrlamientos 4

y frecucnies en ¢sle Nempo, abrigandose suficlentemanie, especial

M*— Mudar las ropas Interlores, cada semana y lavarse Ia
con agua hervida, rodos loas dlas.

4.°— A los primeros sintemas de la enfermedad, que son calofrios
dolor de cabeza, de piernas ¥ brazos, lo primero que debe hacerse ¢y
producir ¢ sudor y lueyo mudar ropa seca; y al sigulente di
un puryanic compuesio de 48 gramos de acelie de ricine, con 50

5.°— Abstenerse de fomar allmentos que eslen en malas condicl, "
a3, ¢vifando tomar vino ni4vYo y salsa de lomate.

8."— Desinfeciar con sohxlones de Zotal, o cal viva, o qQuemando
azufre, las viviendas, €3tablos y 10da clase de pozos negros Gue ha-
ya. especialmenie ¢n las coclnas, y desocupandolos oportunamente

La Cadiza 28 de Septlembre de 1918.
Camilo Facorro

el 21 de octubre. De Ciriaco Molinuevo Largacha
de 56 afios el 25 del mismo mes. De Joaquin Isla
Lapaza de 23 afios el 25 de octubre. De Maria José
Montilla Garcia de 2 afios el 29 del 10. De Felipe
Vesga Angulo de 79 afios el 31 de octubre. De Maria
Flores Yarritu Lejarza de 4 afos el 7 de noviembre.
De Emeterio Aldama Arberas de 50 afos el 20 de
noviembre y de Félix Berganza Urtiaga de 21 afios
el 21 de noviembre.

La documentacion sobre la gripe en el ayun-
tamiento de Amurrio es escasa. El 4 de marzo se
acuerda "llevar a cabo la vacunacion y revacunacion
de los habitan-
yes del término
municipal, dando
comision la médico
titular para que
adquiera lo ne-
cesario". El 27 de
octubre la corpo-
racion gratifica con
3 pesetas diarias
a José Erausquin
por "prestar servi-
cios de vigilancia
y desinfecciones,
segln acuerdo de
la junta de sanidad,
por la enfermedad
gripal". El 12 de
noviembre el ayun-
tamiento afirma
que debe dinero
por la conduccidn
de cadaveres de
las personas falle-
cidas que carecen
de recursos como
consecuencia
de la enfermedad
gripal reinante". El
1 de diciembre el
cura parroco invita
a la corporacién
"al solemne triduo
que tendra lugar
los dia 6, 7 y 8 de diciembre, para dar gracias al
todopoderoso, por mediacién de la santisima virr-
gen Maria por la curacién de los muchos enfermos
de la epidemia". En la lucha contra la gripe destaco
la labor realizada por el médico del pueblo Jesus
Garro. Ante su casa, en el ayuntamiento, en el
portico de la iglesia, se amontonaban numerosas
personas que solicitaban atencion médica para sus
enfermos. Su trabajo fue muy importante y con
bastante éxito. Pasada la epidemia la corporacién
municipal le formuld oficialmente su mas expresivo
reconocimiento por su meritoria labor y entrega.
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En Llodio la situacién es parecida. En marzo se
hace un gasto importante en vacunas. El 24 de agos-
to el ayuntamiento acuerda pagar a los médicos por
la vacunacién obligatoria. En septiembre cae enfer-
mo el alcalde Francisco Larrea. El 9 de octubre el
ayuntamiento decide buscar un médico sustituto ya
que el titular sr. Montoya se encuentra muy grave
a causa de la gripe. El dia 26 de ese mismo mes
fallece el galeno y la corporacion decide hacerle un
pequeno mausoleo. El Marqués de Urquijo consigue
traer otro médico dede la Direccidn General de
Sanidad, su nombre es José Maria Moreno Rubio. El
20 de noviembre
el ayuntamiento
decide seguir pa-
gando al médico
aunque ya apenas
guedan casos de
gripe. El 27 de
ese mes se da por

Proa de atntes
Fage nboomtas
1 Y e 1 s
- nn —— 15 | - Ty
oW P o s v 1%, 8
el e

EL DIARIO MONTANES

PUBRICACION CATOUCA DE SWFORMADION ¥ DE NOTICIAS REIDOMALES ¥ DE INTTRES GENMERAL

1918

Ao XV @ Santander 8 NUMEROS 3 5435 924

St s | Aden Mornam { e, §
Pabee dd T () e e B Mhalies T |71

en lugares cerrados y obliga a que cafés y tabernas
ventilen varaias veces al dia sus establecimientos.
La junta de sanidad apremia para que se supriman
las clases a las tardes y propone que los maestros
lleven a los nifios de paseo al campo. Por ultimo se
obliga a vigilar a los viajeros procedentes de lugares
con mucha incidencia de gripe.

El 7 de octubre llega una circular del ministerio de
la gobernacién en la que sugiere que se organize un
puesto sanitario de vigilancia y desinfeccidn en la
estacion del ferrocarril dada la importancia del en-
clave de Orduiia.
En diciembre deja
de haber casos
por lo que el ayun-
tamiento decide
dar una gratifica-
cién a los farma-
ceuticos titulares
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extingido la epide-
mia de gripe en el
valle de Llodio y se
"felicita al médico

Liega a Santander la epidemia de gripe,
que afecta a la mayor parte del pais

de la ciudad por
su dedicacion con
100 pesetas sobre
su dotacién.

Conocida como «la gripe espaiiolay, causd mas de 20 millones de victimas en el mundo
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En Ordufia en
otofio del 18 se
suspenden la feria
agricola ganadera
y un desfile militar
con tropas del ba-
tallén Garellano y
otras venidas de
Burgos pra evitar
aglomeraciones y
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Como vemos
son normas vy
recomendacio-
nesque No Nos son
ajenas. Medidas
gue hoy también
se repiten y que
en su dia tuvieron
cierta efectividad.
Al final el contagio
masivo provocé
la inmunidad de
la poblacién. En
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contagios masivos.
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Orduia es el epi-
centro econémico
de la comarca, con
un importante sector comercial y artesanal y un flu-
jo constante de viajeros. La junta de sanidad obliga
a los médicos de la ciudad a dar cuenta al inspector
sanitario de los casos de gripe que detecten. Asi
mismo se crea una brigada de desinfeccién con la
mision de ir a las casas de las personas contagiadas
para desinfectar las habitaciones, ropas y objetos
gue han estado en contacto con los enfermos. La
junta quiere evitar aglomeraciones por lo que insta
al parroco para que tome medidas en los oficios re-
ligiosos. También prohibe los espectdculos publicos

mas de la mitad
de la poblacidn,
fallecieron 12 de
cada 1000 habitantes y produjo gran alarma social
gue, en algunos momentos, llegd al panico, como
lo reflejan los medios de comunicacién de la época,
las medidas administrativas que se tomaron y el
recuerdo oral que ha perdurado hasta nuesros dias"

N Y e A

Quiero dar las gracias a Mariano Hernandez, Txelu
Navarro y a Celestino Diez por sus aportaciones
para realizar este modesto articulo.
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Desde que existe el ser humano en la
Tierra este ha sido su gran dominador.
Se conocen infinidad de culturas a
través de los tiempos y cambiando
algunos matices se basaban todas en
la fuerza, en el poder, es decir en la
dominacion, en ocasiones uniéndose
pequefios para hacer un grande,
mas de lo mismo. En la sociedad de
consumo parece que esta dominacion
es llamada globalizacién. Cuando se
dieron las grandes rutas de la sal,
algodén y demds habria personas que
fueron perjudicadas por ese tipo de
negocios que se realizaban en buena
parte de la Tierra (Asia, Africa y
Europa). Todo este tipo de situaciones
se han ido dando antes y después de
la apertura de estas rutas.

LA GLOBALIZACION

ESTRUCTURA TAMILIAR Y EVOLUCON

En los tiempos de nuestros abuelos
la economia estaba basada en lo que
ofrecia del caserio que se basaba
en el trabajo de los componentes
del caserio, unidas familiares de 5
a 10 personas. La caza y la pesca
también ayudaban a esa economia
humilde pero digna. La evolucién de
la sociedad fue quitando rentabilidad
al caserio, de forma que la ganaderia
y la agricultura que se daba no pudo
resistir los envites de estructuras
cercanas.
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Arriba y de izq. a dcha.:
|. Lorenzo Aldama

2. Tori Aldama

3.

De izq. a dcha.:

| Leonor Aguirre
2. Felisa Martinez
3. Feli Perez

4. Jose Luis Albizua
5. Angel Sasiain
6. Benito Echeguren
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I Timoteo Santos 8. Txema Echevarria  12. Tete Pedruzo
2. Jose Miguel Ojem- 5. 9. Angel Llano 3. Mikel Urreta
barrena 6. Marcelo Echevarria 10.

3. Mendia 1. Pedro Ulibarri I1. Paco Saez

De izq. a dcha.:

|. Juanita Aspizua

2. Juan Antonio Albizua
3. Dolores Pinedo

4. Carlos Larrinaga



De izq. a cha.:
|. Anton Pinedo
2. Rafael Pinedo
3. Asun Pinedo

De izq. a cha.:

. Mari Luz Jauregui
2. Josefi Berganza
3. Isabel Borde

4. Carmen Ugarte

4. Pilar Pinedo

5. Carmen Pinedo
6. Pepe Pinedo

1. Margarita Pinedo

8. Francisca Llanos
9. Dolores Pinedo




E‘;J*.._.

De izq. a dcha.: 3. Jorge Luyando
. Alfredo Mendivil 4. Patxi Padura
2. Sabino Pinedo

Dia de el Domun De izq.
a dcha.:

I. Asunta Aguirre

2. Mari Feli Caballero




EMPATIA

por LABORAL Kutxa

Dicen que la empatia es la capacidad de ponerse
en el lugar del otro. En LABORAL Kutxa creemos
que también es dar soluciones a tus necesidades.

HIPOTECA FLEXIBLE

* Decides el dia de pago
* Modificas la cuota
* Tienes la Cuota Desahogo

LABORAL

Cuota desahogo: con carencia de capital inicial. Opcion de pagar solo intereses durante 12 meses, es decir, no pagar capital KUtxa
durante un afio. Y carencias de capital intermedias: posibilidad de solicitar dos nuevas carencias de capital de 6 meses
cada una, siempre que entre ellas medie al menos un afio. Modificas la cuota: Posibilidad de reduccion de cuota si ha sido
adelantada previamente y sin posibilidad de superacion de plazo inicial. Decides el dia de pago: con posibilidad de eleccion

del dia del mes en que se quieren pagar las cuotas. Hay Otl'a fOl'ma



